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Man bat in Dentschland zu einer gewissen
Zeit manche Druckschriffen wverteilt, als
ManuskripPT FOR FREUNDE. Wem dieses
befremdlich sein kinnte, der bedenke, dafl
doch am Ende jedes Buch nur fiir Teilnebh-
mer, fiir Freunde, fiir Liebbaber des Ver-
fassers geschrieben sei.

(Goethe, Noten zum West-stlichen Divan)

Im vorliegenden Buch vereinigen sich die Stimmen Hans Boeglins und ei-
niger seiner Freunde. Das Hauptgewicht liegt auf dem nachgelassenen
Gedichtzyklus, von dessen Entstehung und Rundung iiber Jahre hin nur
wenige wufiten. Sein personlicher — das heifit: nicht privater — Charakter
rechtfertigt die Verdffentlichung. Der Text der Gedichte ist von Hans
Schottmann anhand der Autographe verantwortlich iiberpriift worden. Die
Verfasser der Prosabeitrige standen vor der Aufgabe, verschiedene Seiten
von Boeglins Altersbild festzuhalten, nicht also noch einmal aufzugreifen,
was bereits 1963 in der Huldigung MUTUA FIDES zum 70. Geburtstag ge-
geben worden war. Diese im wesentlichen eingehaltene Blickrichtung auf
die letzten Jahre des 1969 Verstorbenen bedingte eine Beschrinkung des
zu Bericht und Wiirdigung aufgeforderten Personenkreises. Er vertritt hier
jenen gréfleren, dessen bis zum Ende aufierordentlich vielfiltige Zusammen-
setzung einen charakteristischen Aspekt von Boeglins Wirkung bezeugt. Die
unterschiedliche Art der Beziehung und Bindung spiegelt sich unter anderem
in der wechselnden Verwendung des Freundes- und des Dichternamens, de-
nen sich im Leben noch der biirgerliche hinzugesellte. Hier redigierend zu
vereinheitlichen, wiirde nur Verarmung und Verfilschung dessen bewirken,
was war. Neben Boeglin selber duflern sich — nicht im Rahmen des Alters-
bildes — die beiden #ltesten iiberlebenden Freunde im Gedicht: in der Form,
die fiir ihn die am stirksten verpflichtende war und in der ihn zu Recht der
priesterliche Freund wihrend der Abschiedsstunde zu Wort kommen lief.
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VON EINER GEMEINSAMEN REISE

SCHWERMUT

Gleitest du zum hafen
Segelmiides boot

Ging die see schon schlafen
Ist der tag verloht?

Dein gebriunt gewinde
Glitht im molenlicht
Zwischen meer und linde
Griiflt dich sein gesicht

Griifit zu dieser stunde
Immer deinen gang
Mit erblithtem munde
Einen atem lang.

Berge dich am kooge
Vor den stillsten bord!
Was sind wind und woge
Und ein ruheort?

Hans Boeglin
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I
Schwarz-schleier fallen auf den wogenschwung
Vorm lauen nachthauch glitten sich die fluten
Vom sande flimmen selten rote gluten
Und rauch von urnen der entleiblichung.
Hingeht das tote volk mit stillen lichtern
Zum bleichen saal - zu weiflgeiugten richtern,
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Die nacht geht griin von unbewegter feuchte
Dann bricht der rote blitz aus fernem tor
Dann springt der Herr mit kithnem schwung empor
Zum hohen rand und hebt die flammenleuchte:
Aufsteigend farbt das All der neue schein
Vom licht der pfeil und kuf dringt in uns ein.

G. von Preczow-Frankenstein



WERTHEIM

Vom frithen tagwind angehaucht kommst du
Ins zimmer - fiillst es mit reinem odem
Durchbliimter wiese und bliitenbeschleierter baume.

Des lichtes wonne spiegelt im aug dir
Und hellt die wand wo noch leicht von gestern
Tief hangt umspinnend ein raunen der schwebenden seele.

Zur tiire dringt dir nach mit ertosen
Die scharfe kiihle. Du schlieflest sorgsam
Und lauscht - fromm neigend das haupt - dem verhohlenen wirken

G. von Preczow-Frankenstein

DIE WEISUNG

Weisestes wort vernahm ich

Daf schdn ohne klage

Die trauer der jugend sei

Wann iiber die stirn - die noch nicht versuchte -

Das erste der wetter leuchtend und dunkelnd zieht
Und vom gotte die stimme

Die unerkannte durchs herz drshnt

Die lihmt und peitscht. Es bleibt dann ein tau

Der siiff eindringend die ader nihrt - und ein kriftig
Schwellendes spriefien.

So geht das leben auf

Mit kriimmen viel - wie es war und sein wird
Das vielerprobende. Keinem erspart

Wird eine der stufen. Jedoch wenns recht ist
Webt es von traum zu traum.

Voll wonne tént und voll siegslust
Des wettkampfs schrei an den ufern



Und vor der braue die welle

Spriiht weifl auf wo der leib

Schwebt iiber tiefen.

Aber undeutlich dringt durch die feuchte
Wie lockend ein ruf oder auch
Vordeutend aufs mal hin.

Oder auf hohem berg

Nach des anstiegs arbeit im hauch -

Im kiihleren - flatterndes haar und der blick
Vom eis her - der herrliche - weitum greifend
Geweihtes gefild und die stadt

Im besonnten rauch und den strom.

Aber der stidsturm kommt - der verwirrer
Der michtigste « wenn er im stoss
Anspringt iibern gipfel und tosend.

Bleich jezt spiegelt im weiher

Vom obersten saum die wolke - und abends
Riickt das entfernteste licht

Nah - aber triigrisch.

Spdt im raunen der nacht durch heimliche gassen
Wallt und vieles bespricht die schar

Bei des brunnens rauschen und unter der Holden
Besternter siule. Da schwillt das herz

Und sucht eine schulter zur rast die hand

Eine trostende lippe der mund. Aber einmal
Weil vor der tiefsten frage

Keines den rat und es trennt sie

Stumm das heraufgehn des tags.

Hoch gepriesen sei da - wem néher

Ein erleuchtetes kommt und der wege geheimnis
Deutend vom wort die heilige macht iibt!

Tief

Senkt sichs ein - und der sinn

Zehrts nicht auf denn es wichst

Jeweils neu zum mahl wenn es zeit ist.

Aber es gehn die wege nicht gleich. Es muf}
Der strom sich winden im lauf - und der blodk
Weichen. Der held selbst
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Harrt an der querung besinnend - und so

Ist das sterbliche alles versucht.

Freilich: es duckt am bereiteten herd der feige

Und sperrt sich der losung. Es hort nicht der arme
Den ténenden schwung - und der starre

Schaut nicht den glinzigen zug - die gestaltige schone
Kalt in diirren gedankens

Liebloser not.

Denn das geschaffne

Immer in fiille wills ringsum erfahren sein
Und viel kostend erst jauchzt

Geklirt das herz tiberm torigen sinn.

Und das darf nicht stbren auch inniger eifer

Mit scharfem geheif oder kummer bedenklicher brust.
Feindlich im zwang sonst mdchts aufpochen in trauer
Und in der schwebe ihm straucheln der schritt

Daf nicht irrig am end dem verdeckten blick

In der vielfalt lodkung der steg sich verlier.

Ja wenn der bannring sprang der sich einst

Uber dem bund zog: leicht glaubt

Nicht mehr den fug - wer vom ziel kam - den segen
Und es schrickt der mut

Aufseufzend - wie ob ihn das schwert traf

Oder es reifdt auch ein trotz hin.

Und da gilt nicht schmerz oder triibe
Sondern das wachsende nur und das nihrende
Und der gott kommt

Schaubar im glanze zur fruchtzeit

Und iiberm haupt der vollendeten holt

Neu seine hand den heilswink.

Das nimlich ist seine satzung:

Es wichst der baum

Aufsaugend das licht - das rings ithn umwogt
Zweigig in jeglicher breite zum bild auf

Und tief drunten mit schmerzlichem pressen

Hilt zur brust thn die mutter und speist und trénkt
Im warmen schofl und niemals lissig.

Er aber sieht nicht das leid der gebundnen



Wenn ihm auch lieblich ist ihre sorge

Sondern im wind gefillts ihm zu wiegen

Und aufreichend zum flug der ruhlosen wolke

Nah zu spiiren die wirkende hand

Wenn sie hier und da ein entfaltetes priift

Und von der strengen lippe den kuf} der erweckung.

Ist aber am grauschweren tag

Des girtners gesicht umflort wenn er kommt

Auf schmalem steige den stamm

Zu umzirken mit lockerem wall und zu feuchten

Aus quellen des segens:

Ja da zudkt ihm ein harm durchs herz und 18scht ihm die mahnung:
Da mocht reuten der arm mit ziirnender axt

Und spricht zweifel im grimm die verengte lippe

Und er denkt nicht das schicksal.

Mbg sich heben

Vorm verderben ihm grausame blendung
Und ihm befrieden vom héchsten sitz
Ein morgenodem die brust!

Aber das wachsende lehne sich schlank

In den lauen wind der vom mittag

Die siifle botschaft bringt und die bégen
Der hiigel iiberhin streicht.

Verehrend neigt sich der halm und die rebe
Im heiligen wehen und stille

Sind in den dérfern die menschen

Und lauschen der rede

Die lispelnd geht und keinem voriiber.

Ist der ring dann gefiigt und die sichre

Kraft erst gewdhrt: im begliickten taumel

Schwingt dann das irdische um - und des stroms macht
Trunkenen laufs im tinzergewande

Geht vielmurmelnd zum meere der nacht.

Dem enthebt sich — ein vorwink —
Klafternd von berg zu berge
Auf goldrote wolke gekrallt
Der adler der sage.
G. von Preczow-Frankenstein
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ALTERSBILD

Nur zweimal in der sich fast iiber ein Vierteljahrhundert erstreckenden Zeit
unserer Freundschaft habe ich eine gemeinsame Lesung von Hamlets Ge-
dichten in groflerem Kreis erlebt: am spiten Vorabend seines 70. Geburts-
tages in jener Villa am Comer See, bevor wir die ithm zugeeignete Schrift
MUTUA FIDES iiberreichten, und am Nachmittag des 27. Mai 1969, als
Alle, die ihm die letzte Ehre erwiesen hatten, sich noch einmal in der Bon-
ner Ries-Strafle Nr. 18 zu einer Gedenkstunde versammelten. Beide Lesun-
gen wurden von dem starken Gefiihl wohl aller Beteiligten getragen, daf§
in dieser Dichtung das Leben, die Haltung, der Einsatz und die Liebe, die
wir unmittelbar gespiirt hatten, zur Selbstaussage dringten. Mit dem Blick
auf ihren zeugnishaften Charakter sollten wir auch nun, da Hamlet nicht
mehr unter uns ist, den zukiinftigen Weg zu seinen Gedichten suchen. Er
selber wies mir einmal die Richtung, als er zu dem Passus von Hansjiirgen
Linke (Das Kultische in der Dichtung Stefan Georges und seiner Schule,
Miinchen und Diisseldorf 1960, S.161) iiber sein in der HULDIGUNG
(S. 24/25) erschienenes Gedicht DIE STADT bemerkte: »Da das ganze nur
literarisch erschlossen ist, bekommt es natiirlich einen falschen akzent.«

Die beiden einzigen grofien Lesungen seiner Gedichte wollen mir wie die
Grenzmarken erscheinen, innerhalb derer die Zeit liegt, die ihm nach der
Vollendung des zehnten Jahrsiebts noch zu leben gegeben war. Die Freun-
desgabe MUTUA FIDES war nicht so sehr eine Festschrift im iiblichen Sinn
als vielmehr ein Rechenschaftsbericht der von Hamlet geformten oder doch
wesentlich bestimmten Menschen. In allen Beitrigen — auch in seinen eige-
nen, die das Bild dieser Menschen widerspiegelten — wurde der wirkende
Mann sichtbar, in der Fiille seiner Kraft, in der Vollmacht und Begnadung
seines Auftrags. Niemand von uns hitte damals zu sagen gewuft, was einer
solchen Darstellung noch hinzugefiigt werden konne. Niemand wagte hin-
auszudenken iiber diesen Zustand der Erfiillung innerhalb mehrerer sich
berithrender und iiberschneidender Freundeskreise, in einer neuen und letz-
ten Liebe.

Doch méchte ich aus der Riickschau meinen, dafl hier jene letzte Wegstrecke
Hamlets begann, wihrend der er sein eigentliches Altersbild unverlierbar
in uns einsenkte. Nicht dafl er sichs nun leichter gemacht hitte, nicht daf§
er in Liebeskraft und Prigewillen erlahmt wire, doch es wurde, zunichst
unmerklich, stiller und einsamer um ihn. Immer seltener entwidkelten Jiin-
gere ein Gehér fiir die Weisung und Weisheit, die er ihnen zu bieten hatte.
Zunichst litt er darunter, dann wuchsen Einsicht und Bejahen der natur-
gegebenen Wandlung seiner Ausstrahlungsart. Auch in diesem Wandel aber
lieflen seine erzieherischen Bemiihungen nicht nach. Bei dem erwihnten
letzten Treffen in der Ries-Strafle fanden wir auf seinem Schreibtisch das
Bild Michaels, eines Jungen aus dem Osten, der nie zu ihm hatte reisen
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diirfen, in den er aber bis zuletzt Hoffnung und freundschaftliches Ver-
trauen gesetzt hatte und dem er durch die Kraft des brieflichen Wortes
etwas von seiner Welt zu vermitteln suchte. Wir wendeten dieses Bild so
weit, dafl es sich in den Kreis derer einfiigte, die Hamlets Gedichte lasen.
Vielleicht geschah es im Gefithl und Bewuftsein dieser letzten menschlichen
Stufe, auf der auch Verzicht und Verlust nicht ausbleiben konnten, daf} er
denen, die daran festhielten, ihn regelmifig aufzusuchen und zu begleiten,
sich wombglich noch ungeteilter mit dem Ganzen seiner Personlichkeit zu-
wandte als dies schon vorher geschehen war. Schied er in fritheren Jahren
streng zwischen Auftrag und familidrer biirgerlicher Existenz, so dafl er
einmal den letzten Absatz eines langen »Staatsbriefes« schlieflen konnte:
»Mit dieser privaten mitteilung sei dies schreiben beendet«, so fiigte sich
ihm im letzten Lebensabschnitt alles, was er bisher trennen zu miissen
glaubte, in hoherer Einheit zusammen. Dafl gerade dies nicht zu schlaffer
Lissigkeit fiihrte, sondern geistige Spannungen wachrief, die bisher nicht
hervorzutreten wagten, das bezeugt sein letzter Gedichtzyklus. Das Hinzu-
treten ihm lieber und zugetaner Frauen der jiingeren Freunde, auch ihre
ihm immer wichtiger werdende Hilfe bis hin zu der opfervollen Pflege,
die er bei Maria Kuby in Luxemburg fand, liefen ihn die Familie als Stif-
tung und Aufgabe immer verantwortungsbewufiter wiirdigen. Wohl blieb
die Verwirklichung und Stellung des Einzelnen innerhalb der geistigen
Gemeinschaft das Wichtigste: »Junge eheleute! Da brauchts zeit, bis jeder
sich wieder auf sich selber besinnt.« Doch wo er Gefihrdung der natiir-
lichen menschlichen Ordnungszelle zu sehen glaubte, da lief er es an ern-
sten und manchmal harten Worten nicht fehlen. Verstofle gegen ihr von
ihm anerkanntes Gesetz durch Jiingere, fiir die er sich verantwortlich fiihlte,
konnten zum Bruch oder doch zu jahrelangen Entfremdungen fithren.

Auch geistige Bezirke wie die Musik, die er lange Zeit nur am Rande sei-
ner pidagogischen Provinz geduldet hatte, obwohl er selbst ein tiichtiger
Geiger war, wurden wihrend dieser Zeit einer letzten menschlichen Reife
und einer Integration der Werte fragloser gepflegt und gehegt. Neben das
Lesen von Texten trat in den zwanglosen gemeinsamen Abendstunden mit
gleichem Ernst und Anspruch das Anhéren von Platten der groflen Musik-
werke. Bezeichnend fiir seine Altersstufe war es, dafl ihm nach eigenem
Zeugnis die Strenge Bachs ferner riickte, wihrend die Liebe zu Mozart,
insbesondere zum »Don Giovanni«, erneut hervortrat. Wenige Wochen vor
seinem Tode erzihlte er mir noch begliickt, daf er im Luxemburger Theater
nun »zum ersten Mal« die »Zauberflte« gehort habe. Doch auch von unge-
wohnten Eindriicken wie der Monteverdi-Vesper, die wir in der alten
Locarneser Kirche S. Francesco gemeinsam horten, lief er sich willig ergrei-
fen. Vielleicht hing die neue Hinwendung zur Musik mit seiner freund-
schaftlichen Anteilnahme an meinen Arbeiten zusammen. Dariiber hinaus
spiegelte sie aber die in Verzicht und letzter Harmonie ausgewogene See-
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lenlage seiner letzten Jahre, aus der heraus er auch Dichtung mehr als frii-
her unter dem Aspekt des Gesanges sah. So waren die Verse, mit denen er
mir Anfang 1966 seine SONNENUHR widmete, ebenso sehr ein person-
liches Wort zu mir wie unmittelbarer Ausdruck seiner damaligen Gestimmt-
heit:

Singen: getrOstetes weinen —

Kommt nicht aus weinen gesang? —

Bis iiberm ende sich bang

Weinen und l4cheln vereinen.

Da ich mit Hamlet wihrend der letzten Jahre ganz vorwiegend im Siiden
zusammen war, empfand ich mit ihm besonders stark den Schlag, der ihn
im Herbst 1964 traf: die Kiindigung des Hiuschens in Berzona, das wir
als Griindung gepriesen hatten. Immer klarer wurde damit fiir mich ein
Einschnitt sichtbar, jenseits dessen etwas Bedrohliches aufstieg, wihrend
diesseits etwas Unwiederbringliches zu Ende ging. Schon vorher hatte seine
innere Stimme gesprochen. Am 1. August 1964 schrieb er mir: »Ich frage
mich jezt manchmal was dieses haus — das als haus der begegnung und
der erziehungsgemeinschaft gedacht war — in zukunft mir noch bedeuten
kann — ob ich selbst noch in diesem leben auftrag habe. Eine schwere und
grofle traurigkeit befillt mich jezt mehr und mehr.« So wichen denn auch
die erste Zuversicht, einen vollen Ersatz zu finden, und der erste Schwung
des Suchens, wobei es zu Grofleinsitzen der Freunde kam, bald einer an-
haltenden Resignation. Dennoch fanden wir uns zwischen seinen bereits
halb verpackten Habseligkeiten bis zum letzten Abend zur gemeinsamen
Lesung; in den beklemmenden Stunden des Abschieds vom geliebten Ort
erklangen gedimpft die Verse von » Wallensteins Tod«.

»Der glanz der zusammen verlebten tage muf} uns trost sein in den dunk-
len zeiten denen wir entgegen zu gehen scheinen.« Zwar schien Mosogno
eine weitere Strecke des gemeinschaftlichen Lebens zu gewihren, Hamlet
selber fithlte sich bald in den dortigen bequemeren Riumen heimisch. Doch
einen der Geselligkeit dienenden Garten gab es hier nicht mehr, die Sonne
schien kiirzer in diesen Winkel des Tales, der Gebirgsbach, in dem er mit
den Freunden gebadet hatte und auf dessen Felsen heitere Gespriche ge-
fithrt worden waren, lag nun zu weit, Ginge und Wanderungen gar zu den
recht entfernten Freunden in Bel Niva und Oviga wurden seltener und
seltener und kamen zum Schlufl so gut wie nicht mehr zustande. Die neue
Errungenschaft eines Telefons bot nur unzureichenden Ersatz, zumal Ham-
let sich offensichtlich kaum dazu bereitfinden konnte, es als mehr denn ein
Medium zur bloffen Nachrichteniibermittlung anzusehen.

Obwohl sich in Mosogno Besucher spirlicher einfanden, wurden die Abende
festlicher Gemeinsamkeit weiterhin durchgefiihrt, ohne irgendwelches Nach-
geben, was die Anforderung an geistige und menschliche Prisenz des Ein-
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zelnen betraf. Lektiire wurde lange vorher erwogen und festgelegt: »Um
welchen text werden wir uns sammeln?« Bisweilen bezog sich das Gelesene
— wie auch das Gehorte — auf meine Arbeit, so im Sommer 1965 Nietzsches
Geburt der Tragddie aus dem Geiste der Musik. Obwohl Hamlet spekula-
tivem Denken mehr abgewinnen konnte als die meisten von uns andern,
hatte er mir einmal im Unmut zugerufen: »Wie kann man iiberhaupt einen
philosophischen einfall so ernst nehmen!« Vorher hatten wir Jean Pauls
Flegeljahre und Goethes Diwan gelesen, wobei auch hier Hamlets unbe-
kiimmerte Kritik seine unverminderte Bereitschaft bewies, selbst ehrwiirdige
und lieb gewordene Traditionsgiiter stets neu zu befragen, ob sie fiir unser
gegenwirtiges Leben noch geniigend Verbindlichkeit besiflen. Spiter be-
schiftigten wir uns mit Dante und mit den Mittelalteraufsitzen des von
ihm geliebten und verehrten Wolfram von den Steinen, denen er ein un-
ermiidlicher und wahlverwandter Interpret war. Immer wieder, wie schon
in Berzona, kehrten wir zu Shakespeare zuriick. Mir schien, daf Hamlet
am iiberzeugendsten die groflen Kénige der Historien las, mit denen er in
Stimme und Antlitz fiir diese Stunden verschmolz. Da hier die Stimmen
aller Anwesenden zum Erklingen kamen, empfanden wir das Lesen dieser
Dramen als am stirksten gemeinschaftsbindend, wenn man einmal von der
strengen Gedichtlesung absieht, die auch in Mosogno seltenen Stunden vor-
behalten blieb.

Denn um den »kreis den liebe schlieflit« ging es Hamlet bis zuletzt: »Ohne
die gemeinschaft der freunde aber: was bedeutet uns das leben?! ... Dan-
ken wir dafl wir den menschen als gotthaltiges wesen noch erfahren und
begreifen konnten.« Freundschaft konnte sein Herz so sehr entflammen,
dafl ihn eine sonst seltene Freude iiberkam: »Dafl E. kommt: ganz grofe
nachricht!« Immer mehr aber kam es ihm auf Kontinuitidt an, um deret-
willen er grofere Milde walten lief als friiher: »Wir alle haben ja unsre
eigenheiten und schwichen und miissen uns, sobald einer iiber die jahre
hinaus ist, vertragen und womdglich lieben.« Wo aber das geistige Gesetz
oder die Wiirde verletzt wurden, konnte es nach wie vor heiflen: »Es gibt
vielleicht charaktere die so darauflos wirtschaften miissen bis ihnen aus
dem eigenen tun das halt geboten wird« — »Das arrivieren-wollen und eine
dichterische veranlagung — das mischt sich schlecht« — »Wie kann einer von
uns so vergessen!« oder liebevoller: »X. ist ein yHerr¢ mit allen vorziigen
und einschrinkungen.« Und nicht nur fiir den eigenen Umkreis, sondern fiir
Alle, die mit dem Meister zusammenhingen, fiihlte er sich mitverantwort-
lich. So seufzte er einmal: »Man kénnte an aller erziehung verzweifeln
wenn man sieht wie alle, aber auch alle die iiberlebten, sich in irgendeine
absurditdt verrannt haben.«

Dies war der Hamlet, dessen Unmut und Riige wir fiirchteten und dessen
Liebe wir doch kannten. Liebe, nicht so sehr im Sinne des entflammten Eros
wie als letztes Zusammenstehn und Fiireinanderdasein von Menschen, die
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sich einmal zueinander bekannt haben: das ist der schonste und grofite Zug
des Altersbildes von Hamlet, wie ich es im Herzen bewahre. Als ihn selber
die Not des Weggangs von Berzona bedringte, war eine Zeit, in der ich
ihn nétiger brauchte denn je. Indem er mich fast wortlos an der Hand
nahm und mich unmerklich, aber fest einbezog in seinen von edler Gelas-
senheit bestimmten Tageslauf, half er mir aus schweren Zweifeln und regte
mich zu neuen Arbeiten, ja zum Betreten mir ganz neuer Gebiete an. Auf
einen spiteren Anruf hin zdgerte er nicht, in den Siiden zu eilen, um trotz
Beschwernis und Kilte den Jahreswechsel mit uns gemeinsam zu begehn.
Der Kern seiner Treue war religids, wie es der mir teuerste Zuspruch er-
wies: »In extremis, wenn nichts mehr hilft und nichts mehr zu hoffen
scheint, bleibt immer noch das gebet ... Wenn wir mit unsrer kraft und
unserm wissen iiber uns zu ende sind — der im grunde natiirliche zustand
jedes geschopfes — haben wir als menschen die grofle méoglichkeit uns mit
Gott selbst, der groflen quelle alles seins, in verbindung zu setzen und
gliicklich der IHN anzusprechen weif} bis die gottliche antwort, die immer
schopferisch ist, sich einstellt.« Was bedeutete diese oder jene Seltsamkeit,
iiber die wir liebevoll lichelten, gegeniiber einer solchen Haltung! Auch da,
wo zu Zeiten echte menschliche Schwierigkeiten auftraten, war Hamlet auf
dem Posten, sobald es wirklichen Einsatz galt. Als ein alter Freund, dem
wihrend einer Krankheit die Kraft dazu fehlte, thn um das Lesen von
Drudkkorrekturen bat, zbgerte er nicht, das Programm unserer Abende um-
zuwerfen und die Arbeit zusammen mit mir auf das gewissenhafteste zu
erledigen. Ich glaube, dafl jeder seiner Freunde in mehr oder weniger aus-
geprigter Form Ahnliches mit ihm erlebt hat.

Ein zweiter Schlag betraf nicht mehr nur das Auflere, sondern kiindigte
mit Schicksalsgewalt das unwendbare Ende an: im Frithsommer 1966 brach
die tddliche Krankheit aus. Hamlet hat den Mut nie ganz verloren, aber
die Freunde, die hoffnungsloser sahen als sie sprechen durften, empfanden
die nun anhebende Zeit nur noch als Geschenk, als einen langen Abschied.
Hatte sich Hamlet in fritheren Jahren im Hinblick auf seine Gesundheit
eher dngstlich gegeben, so zeigte nun ein tiefer Ernst, wie er in Wahrheit
stand: ». .. geriistet halte ich mich schon seit vielen jahren, ja, seit meiner
jugend. Ich bete nur um eins: dafl mich das ende einmal im Tessin erreichen
moge.« Dieses Gebet ist nicht erhdrt worden. Doch noch im Tessin feierte
er seinen 75. Geburtstag, und wir alle — seine leiblichen und geistigen Kin-
der und anderen nahen Freunde — erlebten ihn in der heiteren GelSstheit
seines Alters, die es ihm erlaubte, an den uns gerade damals bewegenden
politischen Fragen wachen Anteil zu nehmen, ohne sich auf eine Partei-
nahme, von der er sich entbunden fiihlte, festlegen zu lassen. Dafl er da-
gegen im menschlichen Miteinander aus verjihrten Zustinden noch han-
delnd weitertrieb, zeigte sich am Vorabend nach der gemeinsamen Gedicht-
lesung, als er, einem spontanen Impuls folgend, einen der iltesten Freunde,
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zu dem bisher eine gewisse Distanz bestanden hatte, an sich zog und ihm
das Du bot.

In Mosogno erlebte er auch im Sommer 1968 die letzten Tage, die er so
verbrachte, wie er es seit eh und je gewohnt war. Er war allerdings so ge-
schwicht, dafl er auch tagsiiber meist auf dem Sofa lag, oft schlafend, so dafl
es vorkommen konnte, daf selbst Besucher von auswirts sich leise und riick-
sichtsvoll wieder zuriickzogen, ohne ihn aufzuwecken. Merkte er aber, dafl
er nicht allein war, so zwang er sich zu jener untadeligen Haltung des
Hausherrn und Gastgebers, die wir an ihm kannten. So kam es auch in
diesen spiten Tessiner Tagen noch zu innigen Begegnungen, iiber denen
unabweisbar die Schwermut des letzten Males lag — mir unvergeflich die
lange, gleichsam Jahrzehnte resiimierende Umarmung des Freundes Siegel,
der fiir wenige Stunden vom Lago Maggiore heraufgekommen war —, aber
auch zum lebhaften Gesprich in grofler Runde, deren natiirlichen Vorsitz
Hamlet wie in guten Tagen, nun aber unter sichtlicher Anspannung seiner
Krifte innehatte. Vor Augen steht mir sein vorletzter Abend im Tessin,
Giste aus London, Luxemburg und Wien hatten sich mit uns zusammen-
gefunden, wir alle standen unter dem erregenden Eindruck des kommuni-
stischen Einfalls in die Tschechoslowakei, der kurz zuvor erfolgt war. Recht
gegensitzlich trafen die Meinungen aufeinander, da sagte Hamlet mit der
beschworenden Innigkeit, die ihm in groflen Momenten eigen war, daf} in
all diesen Wirren nur die Liebe Frieden bringen konne. In diesem Wort —
aus der allgemeinen Situation, aber auch im besonderen zu seinen durch ihn
zusammengehaltenen Freunden gesprochen — war er noch einmal ganz er
selber, wie er in Jahren und Jahrzehnten vor uns gestanden. Am iibernich-
sten Morgen verlie} er das Onsernone-Tal und seine geliebten Berge fiir
immer. Eine Epoche ging damit auch fiir alle Freunde zu Ende, die dort
im Siiden eine zweite Heimat mit ihm gefunden hatten. Was mich bewegte,
konnte ich ihm nicht besser sagen, als dafl ich ihm den Schluflabschnitt des
8. Kapitels aus Manzonis von ihm so geschdtzten »Promessi sposi« abschrieb,
der beginnt: »Addio, monti sorgenti dall’acque, ed elevati al cielo . . .«

Es folgte Arlesheim, es folgte Luxemburg. Noch einmal empfing er ein Un-
endliches an Liebe. Briefe und Geschenke kamen in diesen letzten Monaten
aus allen Himmelsrichtungen, als besonders ehrend empfand er die Fak-
simile-Ausgabe des Jahrs der Seele, die ihm Robert Boehringer geschickt
hatte. Heinz und Maria Kuby hatten nicht nur die Pflege iibernommen,
sondern zugleich die Beherbergung seiner niheren Freunde, die, auch um
Hilfe zu leisten, regelmifig zu Besuch kamen. So hielt auch ich es bis zum
Ende. Wie sehr dieses Ende auch seine immer wachsenden Schatten voraus-
warf, ich empfand doch stets eine heiter beschwingte Festlichkeit, wenn ich
an den Hingen des Mains — zwanzig Jahre frither waren wir dort zusam-
men nach Wertheim geradelt — und des Rheins, vorbei an Frankfurt und
Bingen, und schliefllich die Mosel entlang ihm entgegen fuhr. Ohne Zweifel
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war er in Luxemburg einer Familie eingefiigt, die als Ganzes eine starke
Eigenprigung besafl und deren einzelne Glieder in vielfiltigen und diffe-
renzierten Beziechungen zueinander standen. Der lebhafte Rhythmus junger
Menschen charakterisierte das Haus nicht weniger als die scharfe politische
Diskussion und die Liebe zu Dichtung, Musik und Kunst. Trotzdem, ob-
wohl er die Ruhe suchte und die Rolle des Gastes streng einhielt, wurde er
auch hier zu einer Art von Mittelpunkt, mehr allerdings durch sein Dasein,
durch das Ausstrahlen von Giite oder auch die fast wortlose Geste einer
kleinen Korrektur wirkend, als durch dominierende Teilnahme am Ge-
sprach. Schon frither hatte er an Karl Kerényi den Spruch gerichtet (DIE
SONNENUHR 8. 78):

Soviel der worte schon und ungestillt

Blieb dir die lust geheimnis zu verkiinden —

Ich ward zum schweiger dafl die strme miinden
Ins einzig klare - nie erschépfte bild.

Wie eindrucksvoll sein Bild bis zuletzt wirkte, 1i8t sich von den Zeich-
nungen ablesen, in denen alle drei Ttchter des Hauses den Kopf des Gastes,
dessen Anwesenheit ithnen gewifl manches Opfer auferlegte, festzuhalten
suchten.
Die Prosaschrift VORGANGE, die Anfang 1969 herauskam, war sein
letzter Grufl an alle Menschen, die ihm in der einen oder anderen Form
nahegekommen waren. Fiir die Zustellung der Exemplare trug er person-
lich Sorge. Im iibrigen schien es oft, dafl er schon den Wanderstab ergriffen
habe und sich kaum merklich mehr und mehr von uns entferne. Um so
dankbarer empfand ich die auch auf dieser Stufe immer wiederkehrenden
Momente der Nihe, etwa bei den Gingen zu zweit am Rande des herbst-
rotbraunen Hochwalds iiber Luxemburg, mit den weiten Ausblidken auf
Ebene und Stadt und mit den oft noch viel weiteren Wunschreisen, die wir
uns im Gesprich ausmalten.
Am dichtesten gestalteten sich vielleicht die Wochen, in denen der ilteste
Freund aus Amsterdam in Luxemburg zu Besuch weilte und in denen diese
fast ein halbes Jahrhundert wihrende Freundschaft sich abschliefend run-
dete. Auch fiir die jiingeren Bewohner des Hauses hob sich hier von den
vordergriindigen Unannehmlichkeiten der Krankheit jenes Bleibende und
Weiterzeugende ab, dem Hamlets Leben bis zuletzt verpflichtet war. So
schrieb uns Chr. zu dieser Zeit: »Mir ging wihrend des Gespriichs plotzlich
auf, wie Menschen zusammen leben konnen; wie ich H. so zwischen Hamlet
und Wolfgang sitzen sah, zwischen seinen zwei Lehrern und Freunden, die
. ihn eigentlich sein ganzes Leben hindurch immer leiten, da merkte ich,
daf es nicht so wichtig ist, mit allen Mitteln nur sein eigenes Leben zu leben,
sondern daf} es viel schéner ist, wenn man von andern etwas annimmt und
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in ihrem Sinne lebt und ihr Bild vom Menschen iibernimmt und wieder
weitergibt ... Ich habe immer sehr mit mir gekimpft, weil ich glaubte,
etwas Neues machen zu miissen . .. ich kann nun endlich etwas sehen und
greifen, fiir das es sich lohnt zu leben, und das mir einen Halt gibt . . .«

Es fiel schwer, fiir die zunehmende Schwichung der geistigen Krifte Ham-
lets eine eindeutige medizinische Erklirung zu geben, und er mufl unsere
darauf bezogene ingstliche Frage gespiirt haben. Denn er gab mir eine
Deutung, die mich erst nach seinem Tode erreichte und daher um so mehr
erschiitterte. Im Krankenhaus, in das wir ithn am Himmelfahrtstag bringen
mufiten, hatte ich ihm ein gerade erschienenes Insel-Bindchen »Dichter iiber
Hélderlin« gegeben, von dem er zunichst kaum Notiz nahm. Beim nichsten
Besuch bat er mich aber, daraus vorzulesen, als letztes Georges Lobrede.
Beim Abschied forderte er mich auf, das Buch mitzunehmen. Ich weigerte
mich mit dem Hinweis, daf ich es ihm doch geschenkt habe. »Dann leihe ich
es dir eben.« Das war sechs Tage vor seinem Tod. Ich nahm das Biichlein
nachhause mit und fand eine Woche spiter in dem Bericht Wilhelm Waib-
lingers einige angestrichene Stellen, die mir wie eine letzte Antwort und
Deutung vorkamen: »Er ist mehr in einem Zustand der Schwiche, als der
Narrheit, und alles, was er Sinnloses vorbringt, ist eine Folge jener geisti-
gen und kérperlichen Erschopfung ... Hélderlin ist unfihig geworden, ei-
nen Gedanken festzuhalten, ithn klar zu machen, ihn zu verfolgen, einen
andern ihm analogen anzukniipfen, und so in regelmidfiger Reihenfolge
durch Mittelglieder auch das Entfernte zu verbinden. Sein Leben ist, wie
wir gesehen, ein ganz inneres, und dies ist gewifl eine der Hauptursachen,
dafl er in diesen Zustand der Abstumpfung versunken, aus dem sich heraus-
zuarbeiten, schon seine physische Erschlaffung und die unglaubliche Schwi-
che seiner Nerven unméglich macht . . .«

Mit der Zunahme solcher Erschdpfung trat der diskursive Austausch mit
Hamlet naturgemif immer mehr in den Hintergrund, dafiir erreichte unser
seelischer Gleichklang eine Ungetriibtheit, wie sie vielleicht nur denen méog-
lich ist, die bereits nach dem andern Ufer Ausschau halten. Bei meinem
letzten Besuch im Krankenhaus umfafite ich seine Hand, um ihm Ruhe zu
vermitteln. Er atmete schwer, ich wuflte, dafl ich ihn nicht wiedersehn
wiirde, in mir klangen die Verse

Meine hand in deiner gibt den strom
Deinen gliedern dass sie frei sich regen . . .

Nun flo der Strom zu ihm zuriick, um ihn zu einer andern Freiheit zu
16sen: aufzubrechen in ein neues Land, dessen Ritsel ihn sein ganzes Leben
hindurch begleitet hatte.

Wolfgang Osthoff
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Nun tut des mittags glanzgeborne stunde

Das schwarze tor auf: weiche nicht von mir!
Uns schlug der goldne blitz die gleiche wunde -
Schon spricht ein ferner mund zu mir und dir.

Vergifl was du am tag zu oft vernommen

Und nur von urnen sei dein herz umstellt —

Du darfst nicht zittern wenn sie zu dir kommen
Die wohner einer tief verborgnen welt!

Wenn unsre trinen unser blut sich mischen

Und du dein eignes antlitz nicht mehr kennst
Dann fiihren sie uns zu geheimen tischen

Wo man den trunk der wandlung uns kredenzt:

Doch wie wir uns im dunklen licht gewahren -
Zwei und doch eines * lebend tot zugleich
Sind wir die frithen gétter die wir waren. ..
Das tor geht auf: uns ruft ein andres reich!

Wolfgang Frommel
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LIEBER HERR O,

Sie haben unseren Freund frither und gewifl niher gekannt als ich; der
Umrif}, der sich mir eingeprigt hat, mag Thnen allzu einfach erscheinen.
Er stand, als ich ihn traf, auf der Schwelle zum achten Jahrzehnt. Wieviel
die Jahre — Jahre, deren besondere Last wir alle kennen — auch ihn geko-
stet hatten, lief er ungern erraten. Aber ihre Mitgift war schon in seiner
Erscheinung auf kaum mehr gewohnte Weise prisent: nicht als Minderung,
sondern als die Gelassenheit eines Mannes, der sich vielem &ffnen darf, weil
seiner Erfahrung die Grenzen des Miteinander wie des Fiirsichseins unan-
fechtbar geworden sind.

Von seinem Fiirsichsein, dem Kern, den er hiitete, ohne ihn zu verbergen,
braucht es hier keiner Worte: was ihm davon mitteilbar schien, bewahren
die Strophen und Sitze, deren Wiirde es ausmacht, dafl kein Seitenblick
auf Gunst oder Ungunst der Stunde ihre Wahrhaftigkeit triibt.
Wahrhaftigkeit . . . grober Versuch, sich der Sache zu nihern: das umstind-
lich gewundene Schreiberwort hitte ihm kaum behagt. Vieles an unserer
Literatur, die er doch in ihren ilteren Zeugnissen kannte und schitzte wie
wenige, stiefl ihn ja darum ab, weil er im Gestus der Sprache noch den
Staub verwinkelter Barockkanzleien zu spiiren meinte, die krummen Riik-
ken, die steifen Zopfe, die verschnupften Seelen und bedriickten Gewissen
allzu untertiniger Adepten. Auch in seinem Verhiltnis zum Wort lag etwas
Offen-Geselliges, das am klarsten und wirmsten aufleuchten mochte, wenn
er vorlas; dann glaubte man zu wissen, warum er Lehrer geworden war
und doch im Lehrbetrieb seiner Zeit nicht das hatte finden kénnen, woran
ihm eigentlich lag.

Bei aller Stille, ja Abgeschiedenheit seines Tuns hitte er nie geleugnet,
dafl er Menschen brauchte, — Gesprich, der Austausch und der Zusammen-
klang lebendiger Stimmen: das war das Element, in dem ich ihn aufleben
sah, als atme er nun erst die Luft seines rechten Zuhause. Natiirlich hatte
nicht jedes Gesprich diese Wirkung, und keineswegs war dazu nétig, daf
er selber viel sagte. Aber es scheint mir doch bezeichnend fiir seine Art,
dafl die Erinnerung ihn mir fast immer inmitten seines Kreises zeigt: mehr
hérend als selber sprechend und gerade in solcher Diskretion das unbezwei-
felbare Zentrum einer Gruppe, deren wechselnde Glieder oft nichts anein-
ander band als eben seine jedem zugewandte Gegenwart.

Sie wissen, er sah — nicht nur auf den fliichtigsten Blick — einem ehedem
viel genannten Maler und Buchgraphiker aus Westfalens alter Kernpolis
Miinster dhnlich, einem Landsmann wenigstens zur Hilfte also, der oben-
drein als Gefihrte Georges durch viele Jahre ihm hitte teuer sein kénnen.
Aber davon mochte er nicht das mindeste horen — verwirrend zuerst bei
einer Natur, deren Reife wenig so fremd geworden war wie die vanitas

vermeintlicher Unvergleichlichkeit. Vielleicht — derlei schickte sich fiir den
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Austausch nicht — war ihm Lechters rasch verglommener Stern ein warnendes
Zeichen. Er teilte die Vertrautheit des Malers mit manchen Phinomenen aus
der Region des Zweiten Gesichts, auch ihn lockte mehr, als er bei Tage
wahrhaben wollte, das Schemenland jenseits von Mensch und Ding — mit
angstlichem Lebensgeiz hatte die Scheu nichts zu tun, die ihm riet, die
Schwelle dorthin eher andern zuliebe als seinetwegen zu meiden.

sRETURNENT FRANC EN FRANCE DULCE TERRE(: Georges gram-
matisch ungefiiges Halbzitat aus dem Rolandslied hafter mir mit seiner
Stimme im Ohr, die sich hier, wie aufgerauht, allen Glanz verbot. Gewif}
auch im Gehorsam gegen den Geist des Gedichts, aber Personliches klang
doch uniiberhdrbar mit. Er kam ja, Elsisser von Mutterseite, aus Strafi-
burg und trug schwerer als andere an dem gebrochenen Verhiltnis zu
Frankreich, das wenigen seiner Altersgruppe erspart blieb: die gesta Dei
per Francos waren den Deutschen des ersten Nachkriegs nicht ganz ohne
Grund anriichig geworden. Dennoch: das Bild des »schonren nachbarng,
Mitgift seiner Jugend, lie ihn nicht los. Wohl hat er spiter den Segen der
,dulce terrec anderswo hilfreicher verspiirt: am Nordhang der Gallia Cis-
alpina zumal, seinem Refugium in der siidlichsten Schweiz. Dort — nicht
weit von Georges Grab iiber dem See der Mignon-Heimat wie des Albano-
Traums — in dem kleinen Terrassengarten, dem alten Gemiuer daneben,
wo man ihn jedes Friihjahr fand und wieder im Herbst, schien er sich zu
verjiingen. Es war nicht nur die hellere, leichtere Luft, die ihm wohltat,
die klarere Kontur der Dinge; er fand und liebte diese Klarheit auch an
den Menschen seines Tals, im volleren Klang ihrer Sprache, die er gern und
geldufig gebrauchte, ihrem rascheren Puls, der freien Unbefangenheit ihres
Umgangs, der Plastik ihrer Brauche und ihres Gehabens.

Wer ihn in solcher Umwelt erlebt hatte, verstand den Widerwillen, der ihn
mitunter vor den gequilten Verschrobenheiten des zweiten deutschen Nach-
kriegs befiel, auch und erst recht, nachdem der duflere Schutt halbwegs bei-
seite gerdumt war. Zynismus lag ihm fern — ein Stiick Lebensvertrauen, Ver-
trauen auch in die Zukunft seines nun zerfetzten und vordem schon zerriit-
teten Landes, konnte seine Natur schwer entbehren. Nur — wenn das durch
lange Erfahrung geschirfte Gewissen wach blieb — woher nehmen und nicht
stehlen! Er sah die Dinge der Zeit ja nicht auf dem Reifibrett des Konstruk-
teurs, sondern eher mit dem Auge des Girtners, in einer also recht »unzeit-
gemiflen« Art, die der Ruhe des Gemiits wohl selten so wenig zutriglich
war wie heute. Wie er die Probe bestand? Ersparen wir ihm und uns den
Schaubudentrumpf unfehlbarer Wahrsagerei! Solange das Hoffen in der un-
eingeschrinkt informationsabhingigen Sphire des Meinens blieb, konnte es
ihm wie uns allen geschehen, daf er nach Strohhalmen griff, die zu be-
licheln leicht ist, wenn der Wind sie geknickt hat.

Aber eben: den Eindrudck, als wéren ihm blofe Meinungen wichtig gewesen,
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habe ich nie gehabt. Ihren Zwist, auch wenn ihm am Thema gelegen war,
nahm er ohne viel Aufhebens hin — Nachsicht, deren Rand erst hervortrat,
wo er doktrindre Beschrinktheit zu spiiren glaubte, den Leerlauf zielloser
Dialektik oder die Spitzen verdeckt personlicher Aggression. Er konnte auf
eine Art verstummen, die unversehens zur Besinnung anhielt. Es war wohl
so, dafl sein Anteil vorweg den Personen galt, die da vor ihm stritten, ih-
ren Anlagen, Mdglichkeiten, Grenzen, wozu dann fiir ihn auch die oder jene
Ansicht der Dinge gehoren mochte. Wir diirflen von Toleranz sprechen,
wire das ehemals lichtstarke Wort nicht lingst Euphemismus fiir ein ko-
kett-philistroses Miflverhdltnis zur Wahrheit geworden. Und dies — die
Pilatusfrage gleichsam als Digestiv — blieb seiner Art tief zuwider. Wenn
er Skepsis kannte, dann kaum die des Anatole France: er hat Montaigne
den Respekt nicht versagt, aber der nichste von driiben war noch seinen
hohen Jahren Pascal.

Vielem aus der pietistisch geténten Phase seiner Jugend mochte sein Weg
ihn entfremdet haben. Dennoch wollte mir immer scheinen: die pietas —
wo nicht die bekenntnis-christliche seines Beginns, doch die alte des Stidte-
griinders Aeneas nach der Sage Vergils — habe nie aufgehért, sein Wesen
zu tragen. War sie am Ende die Schwerkraft, die ihn ermichtigte, Menschen
in Freiheit um seine Sphire zu sammeln? Kein bloRer Agnostiker hitte
dergleichen vermocht. Er fand die Spur solcher pietas wieder in Goethes
komplexem Begriff der Ehrfurcht. Sie ergriff ihn neu — >wie schamvoll
auch verhiilltc — in Georges nicht minder komplexem Werk. Und von dort
her vernahm er das iiberdauernd Ahnliche, quer zu aller »Zeit« den immer
mdglichen Advent beschwdrend, von Mal zu Mal »im weisesten im frémm-
sten seher-spruch.

Bei einem anderen hitte die Zuversicht, die er daraus gewann, vielleicht
aufdringlich wirken konnen, zumindest verstiegen. Davor bewahrte ihn
wohl das musische Element, das ihn nie verlie. Die Tochter des Einge-
denkens lieben ja den Augenschein. Wahrheit blieb fiir ihn Evidenz, frei
von allem Thesenhaften, dem Zugriff des Verfiigungswillens von jeher ent-
riickt. Das Gerede vom Asthetisch-Unverbindlichen focht ihn nicht an. Eben
weil er teil hatte an der Welt der Hesiodischen Musen, wufite er, dafl die
Bilder des Ursprungs, recht gehiitet, leben und Leben nihren. Und auch
das andere Schwerere: es gebe hier — aufler um den Preis jenes Lebens —
keinen Besitz, sondern allein die Bereitschaft, dem Aufblitzen des Wahren
in immer neuer Gestalt sich jeweils offen zu halten.

Dafl Menschen einander zu solcher Bereitschaft helfen kénnen, war ihm
gewifl; eine Form des Umgangs, deren Urbild ihm in Platons groflen Dia-
logen entgegentrat. Diese Hilfe — nichts anderes hitte auch er wohl Erzie-
hung genannt. Und wie vielen hat er sie, fast unmerklich mitunter und
ohne zu markten, gewihrt: selber begliickt, wenn er fiihlte, wie im Geben
und Nehmen der Funke iibersprang.
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So ist er mir gegenwirtig geblieben, als einer aus der auch heute nicht
groflen Zahl derer, von denen es heiflen darf:

VITAE LAMPADA TRADUNT ...

Joachim Mundt
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MICH FASST KEIN SINN DER ZU BEGREIFEN TRACHTET

Diese Zeile aus dem ersten Gedicht unter der Uberschrit DEUS OMNI-
POTENS zeigt, wie behutsam und zuriickhaltend Hans Boeglin allem re-
ligiés Festgelegten gegeniiber war. Der Spruch RELIGIONEN weist in die
gleiche Richtung:

Muflt wenn in des glaubens reigen
Wunder sinken wunder steigen
Nur dem gott dem vielgestalten
Nicht dem altar treue halten.

Seine Zuriickhaltung galt aber nicht der Religion selbst, sondern nur ihren
herkdmmlichen Formen, in denen sie oft genug blofl noch mumienhaft zu
spiiren ist. Hans Boeglins vertffentlichte Gedichte wachsen fast immer auch
aus der religidsen Wurzel empor. Dem aufmerksamen Leser dringt sich
diese Einsicht auf. So empfand ich schon beim Lesen seiner Gedichte, bevor
ich den Dichter personlich kennen lernte. Im Gesprich mit ihm festigte
sich diese Einsicht. Die Religion erwies sich als wesentlicher Grund seiner
Existenz.

Auf die Fiirsprache eines Berner Freundes hin erhielt ich von Hans Boeglin
im Herbst 1966 eine jener herzlichen, auf den Gast bereitwillig zugehenden
Einladungen zu einem Besuch in Mosogno, mit denen er den Freundeskreis
um sich zu sammeln wufite. Die folgenden zwei Jahre ermdglichten meh-
rere Begegnungen, in denen mir Hans Boeglin die Pforte zur Dichtung auf-
stiefl. Diese Begegnungen verloren sich nie in leeren Theorien, sondern be-
wegten sich im Bezirk des menschlichen Wesenskernes. Das bestitigte mir

ein Spruch, den er mir — auf meinen Namen geschrieben — am 10. Juni 1967
schenkte:

Ein stolzer baum den eines buben sige

Am auftrieb hemmte zum ersehnten licht
Ward an erfindung darum doch nicht trige:
Er treibt den arm -+ ihn wandelnd zum gesicht!
Muflt auf den graden wuchs er so verzichten
Erzwang er doch sich sonnwirts aufzurichten.

Hans Boeglin leitete unsere Gespriche immer von neuem zur Religion hin.
Er berichtete mir iiber seine pietistischen Jugendjahre, die jetzt im Alter
wieder plastisch in der Erinnerung emportauchten. Der Bruch zu diesen Jah-
ren blieb aber so klar wie je zuvor. Die geistige Begegnung mit Stefan
George hatte ihn auf neue Bahnen gefiihrt. In den Werken hoher Dichtung
konnte ihm jetzt die Gottheit transparent werden. Und in der Begegnung
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mit einem auflergewohnlichen Menschen vermochte ihre Epiphanie heimlich
aufzuleuchten. Ein Spruch umkreist dieses Geheimnis der EPIPHANIE:

Du siehst in mir was gottlich du benennst:
Verrate nicht + sonst muf} ich bald von hinnen!

Zugleich offnete ihm das intensive Studium Plotins eine neue religiose Schau
der Welt und des Lebens. Das mystische Element Plotins blieb bei Hans
Boeglin immer spiirbar. Zwar zeigte es sich nie aufdringlich oder exaltiert,
aber es war doch gelassen und still da. Schleiermacher nannte sich einmal
einen Herrnhuter hoherer Ordnung. Das Studium Plotins bewirkte wohl
bei Hans Boeglin in dhnlicher Art eine Entschlackung und Sublimierung
seines fritheren Pietismus. Eine entfernte Verwandtschaft zu ihm ldfit sich
indessen bis zur letzten Veroffentlichung, den Prosatexten »Vorginges, er-
kennen, in die er den Abschnitt VISION aufgenommen hat:

Ich sah IHN wie er sein kreuz schleppend iiber die briicke ging die nicht
zufillig die »bunte« heiffit. Sein blick kam aus dunkeltiefen héhlen: alle
erduldete qual — maafllose — und eine verzehrende, schon etwas miide lie-
besglut zugleich strahlte der aus.

Er ging unhdrbar und langsam schwebenden schrittes wie von weit her dem
briickengelinder entlang und die menge der geschiftbeflissenen eilte auf
dem biirgersteig kalt an ihm vorbei. Sahen sie IHN nicht, erbarmte sie
nicht das wohlvertraute bild? Keiner warf sich zu seinen fiiflen, nicht einen
dringte es, mit inbriinstigen lippen die frische spur zu kiissen. »ER ist vol-
lig fremd hier!« sagte ich mir. Sollte auch ich so tun als erkennte ich ihn
nicht? Aber duldete er denn eine anniherung? Dafl ich als bruder mich
fiihlte, war es ihm genug? Ach, warum fiel mir zur stunde nicht ein was ich
von jung auf gelehrt war »ER litt fiir dich, du bist teuer erkauft«!

Die Sublimation des Pietismus auf eine hohere Ebene und in eine neue
Gestalt scheint mir auch in dem Spruch anzuklingen:

Der Unnennbare it mit namen viel sich rufen
Zum urgeheimen sinn erscheinen sie wie stufen.
Doch ist zu zeiten auch EIN name nur ihm lieb
Weil er mit sohnesblut ihn i{iber sterne schrieb.

Dieser Spruch deutet ferner an, dafi sich Hans Boeglin auch die Gedanken
Plotins iiber den Stufenbau des Kosmos aneignete. Er wies mich in einem
Gesprich auf die V. Enneade, Buch 6, hin, wo Plotin schreibt: »Wenn je-
mand diese sinnliche Welt anstaunt, mit ihrer Grofe und Schonheit, mit
ihrer ewig regelmifligen Bewegung, mit ihren teils sichtbaren, teils unsicht-
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baren Gottern und gottlichen Wesen, mit ihren Tieren und Pflanzen, so
steige er empor zu ihrem wahren Urbilde, zur wesentlichen Welt, und schaue
auch dort alles Ideale und durch sich selbst Ewige, in seinem eigenen Leben
zusammengefaflt, und an der Spitze dieser Welt den unveridnderlichen Utr-
geist, die unvergleichliche Weisheit und das wahre Leben unter dem Kro-
nos, welcher ist ein Sohn Gottes (ndmlich des Einen, des Uranos) und wel-
cher ist der Urgeist.« Die Stufenlehre Plotins wird im Gedicht DIENST
lebendige und persénliche Gegenwart:

Durch mich reichst pu hinein
In untere bezirke

Wohin dein Jautres sein

Nie ragt - ob es auch wirke
Bis in den tiefsten grund
Der nichtig eingekauert
Doch auf des lichtes stund

In stummem beben lauert.

Hans Boeglins Neigung zum Metaphysischen wurde aktiv im meditativen
Gebet, das er wohl tiglich iibte. In der ZURECHTWEISUNG sagt er ei-
nem offenbar am Géttlichen irre gewordenen Freund:

ER sich um mich? — nein - fug
Ist mich um Thn zu kiimmern.

Dafl dieses meditative Gebet ohne Automatik und ohne Verkrampfung
war, zeigen die Strophen der GEBETSZEIT:

Zu deiner nicht + du mufit

Zu Gottes stunde beten

Dann 6ffnet sich das tor
Kannst bittend vor ihn treten.

Du rufst ihn ganz umsonst
Laft Er zuvor nicht rufen —
Lausch’ in dein herz - und regt
Sich’s festlich - steig die stufen!

In dieser Art des Betens lernte er das Hintergriindige der Geschehnisse und
der Dinge erkennen. Er fand es wieder in Martin Bubers »Erzdhlungen der
Chassidime«, aus denen er gerne seinen Gisten vorlas, und in vielen kurzen
Geschichten Dino Buzzatis, die ihn mit ihrer symbolhaften Aussagekraft so
fest fesselten, dafl er einige davon aus dem Italienischen zu iibersetzen ver-
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suchte, Das Hintergriindige war ihm sogar so nahe und nachbarlich, daf er
an einem Morgen in seinem Tessiner Dorf die Klagefrauen deutlich und
untriiglich horte, bevor sich in der Nacht darauf ein entsetzliches Ungliick
ereignete, bei dem ein junger Mann aus der Nachbarschaft in eine Schlucht
hinunter zu Tode stiirzte.

Obwohl Hans Boeglin nur selten dariiber sprach, bewegte ihn die Frage
des Todes wohl stindig. Schon im ersten Weltkrieg sah er ihn tiglich vor
sich, Spiter waren es die Griber mancher Freunde, die auf sein eigenes
wiesen. Im ULTIMUS HOSTIS ist die Unheimlichkeit des Todes festge-
halten:

Wieviele ich auch kommen sah

Und liebend hegte — der bleibt nah
Der unerbittlich kommt zuletzt:

Der fremde, der die sichel wezt. ..

Ob ich mit gisten wufite umzugehn:
Zur lezten stunde wie empfang ich DEN?

Er zog sich nicht in herkémmliche Vorstellungen iiber den Tod und das
Geschick nach ihm zuriick. Die Unheimlichkeit blieb. Nur die Gottheit
selbst konnte Zuversicht geben und eine neue Zukunft verheiflen. Im Ge-
dicht DEO IN PECTORE wird sie darum gebeten:

Doch lasse nur an lezten weges end

Mich nicht in solcher einsamkeit ertrinken
Wenn dich mein mund zum lezten male nennt
Mobg ich zuriick in deine arme sinken!

Und in ULTIMA THULE II klingt sogar dieser zuversichtliche, aber bei
ihm seltene Ton auf:

Bleibt ER getreu - heiflt end ein neu beginnen
Mit neuem gliick verbundnem - gleichem loos?
Dann stirb mit lust - IHM gréfires zu gewinnen
ER reifit empor dich aus der urnacht schoof.

Wer den weitgespannten Horizont der mystisch-undogmatischen Religion
Hans Boeglins iiberschaut, wird sich fragen, warum er in Mosogno hiufig
die Messe und den jeden Sommer einmal stattfindenden protestantischen
Feldgottesdienst in Berzona besuchte. (Das Abendmahl freilich vermied er,
weil er es seines andern Standortes wegen fiir sich als nicht erlaubt ansah.)
Ich sehe nur diese Erkldrung: trotz allen Vorbehalten, die er den Kirchen
gegeniiber machte, war sein Glaube so umfassend und iiber alles Kleinliche
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souverin hinwegsehend, dafl er die Gottheit suchen konnte, wo immer er
sie zu finden hoffte. Sein Glaube wuchs aus jenen beiden Wurzeln der
Religion empor, die Goethe in Makariens Archiv darstellt: »Es gibt nur
zwei wahre Religionen, die eine, die das Heilige, das in und um uns wohnt,
ganz formlos, die andere, die es in der schonsten Form anerkennt und an-

betet.«
Kurt Robert Bartlome
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AMLETO

Er war es, der mich zuerst ins Tessin lockte, nach Cavigliano. Viele wei-
tere folgten diesem ersten Besuch: in Berzona, in Mosogno. Immer seh ich
ihn vor mir, wie er mir dort einmal bei der Ankunft entgegentrat: im wei-
ten dunklen Umhang, auf einen Stock gestiitzt, das lange schlohweifle Haar
zuseiten des blassen lunaren Gesichts unter der weiten Baskenmiitze, die er
so gern trug, wie sein Meister. Und immer dieser erste Blick bei jeder Wie-
derbegegnung. (Ah — schon unsere erste Begegnung unter den Dichern von
Berlin war eine karmabestimmte » Wiederbegegnung« gewesen). Er blidste so
seltsam und eindringlich und wie von auflerhalb des zufilligen Schauplatzes:
in seinen eher kleinen Augen lagen Frage, Forschen, Forderung, Skepsis.
Ironie, Bejahung, Liebe — und jedesmal drangs mir hinab bis zur Herz-
schlagader. In seinen Tessiner Tilern und Gemiuern lebte er wie ein Merlin
redivivus, hatte immer so viel zu fragen und zu sagen und sprach sich nie-
mals ganz aus, liefl das unsagbare Eigentliche hichstens ahnen und verstand
sich auf das noble Verschweigen.

Einmal traf ich ihn in diisterer Stimmung an. Ein junger Mensch aus dem
Dorfe war zu Tode gekommen. Mit Freunden und Midchen macht er eine
frohliche nichtliche Autofahrt — an einer schonen Stelle steigt man aus — er
will sich eine Zigarette anstecken, sich dabei an das Strafengelinder lehnen
— und stiirzt ins Leere, denn an jener Stelle gibt es kein Gelinder. Als Leiche
wird er geborgen. Hamlet meinte, er sei es der Familie und dem Dorfe
(das ihn, seinen Rang spiirend, verehrte) schuldig, dem Sarg zu folgen. So
gingen wir selbander mit. Am Abend sprach er — stockend und mit langen
Pausen — vom Tode: dafl er ihm nicht gern ins Antlitz schaue — daf ihn
schaudere, ihn hinter sich, neben sich zu wissen — daf die Rede vom »scho-
nen Tode« leere Rede sei (kein Tod sei schon). Doch sei kein Ausweg und
jeder auf sich gestellt. Darum miisse man ihn annehmen, fromm annehmen.
Er sagte: fromm.

So habe ich ihn empfunden. Er war so vieles: gebildet und gelehrt und
versatil, ein dichterisch bewegter Geist, ein Rutenginger im Geistigen, ein
Mafstabsetzer, ein Erzieher von hohen Graden, ein liebender Skeptiker,
ein Freund, wie im silbrigen Tessiner Granit verwurzelt, in seinen Schwi-
chen keineswegs immer nur liebenswiirdig, oftmals schwierig. Doch hinter
und iiber alledem: eben fromm.

Das letzte Mal sah ich ihn (ein nimmermiider Freund fuhr mich hinauf)
in seinem groflen hellen Zimmer in Mosogno. Beim Abschied stand er auf-
recht, ein ungebeugter capitano, in dunkelblauer Samtjacke, ein hellgelbes
Seidentuch mit grandezza um den Hals geschlungen, den Kopf leicht schrig
geneigt — freier als je stromte der ungetriibte Kristallstrom der Freund-
schaft hin und wider, Lebenswirme war zu spiiren in seinem deutlich von
Hippokrates markierten Gesicht — und als ich ihn in die Arme schlofi,
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wuflte ich: »Amleto — ich gebe dich dem Tod anheim«. Ich schied in einer
Art Erhobenheit, wie beschenkt von heller Trauer, trauernder Helle. Sie
stellte sich wieder ein, als die erwartete Nachricht von seinem Tode kam,
und sie bleibt. Es beweisen, andere dazu iiberreden kann man nicht, doch
ich will sagen, daf ich fiir mein Teil den Fortgang seines Seins gewahre —
wie auch immer, wo auch immer.

Michael Harro Siegel
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LETZTER BESUCH IN ARLESHEIM

Er saff seitlich gekehrt in der Fensternische. Die von der Krankheit ausge-
zehrte Gestalt hob sich vor dem Licht als statuenhafter Schattenrif ab, ein
Anblick entriickter Einsamkeit. Erst nach einer Weile belebte sich das mir
zugewandte Antlitz und entwich aus ihm die anfinglich starre Fremdheit.
Allerdings meinte ich zu spiiren, daff die innengelenkte Versenkung sich
selten ganz aus seinem Blick verlor, —
Spiter gingen wir in den kleinen freundlichen Park des Hauses, um uns
auf einer der aufgestellten Binke niederzulassen. Eine Zeit lang saflen wir
schweigend und lieRen die gegenseitige Nihe, die anmutige Umgebung und
die wohltuende Wirme des lichterfiillten Sonnentages auf uns einwirken.
Hamlet war es, der seine Gedanken zuerst wieder an einen bestimmten
Gegenstand band. Den Blick auf einen hangabwirts stehenden dichtbelaub-
ten Strauch gerichtet sagte er mit seiner von der Krankheit angegriffenen
leisen und auch heiseren Stimme: »Ich bin kein Anthroposoph, aber man-
ches denken sie gut. Wenn der da seine Blitter verliert, dann sterben sie
nicht; sie brauchen nur Ruhe; zur nichsten Sommerzeit kehren sie wieder
mit frischer Kraft.« Drauf gab ich zur Frage, ob es nicht andre Blitter seien;
die da wiederkehrten, ob es nicht auch ein schéner Gedanke sei, dafl sie
dem gleichen Wurzelstock entstammten, welcher dem jihrlichen Werden
und Vergehen nicht unterliege? Mir geniige die Gewiflheit, daR jedes neue
Blatt sich am zuvor getanen Werk, dem Zweig und seinem Trieb ansiedeln
miisse. »Nein, ich glaube, dasselbe Blatt mufl wiederkehren, um zu erneuen,
um den Stamm nach seinem winterlichen Stillstand zu beleben.« Die Rede
ging noch eine Weile um den Gegenstand, ob man unmittelbar und bewuflt
an das Vorleben anschliefen kdnne, inwieweit dies nétig sei und shnliches
— bis ein duflerer Vorgang unser Gesprich abbrach. Unter uns gruppierte
sich eine Familie in verschiedenen Posen, um den offensichtlich schwerkran-
ken Mann und Vater im Kreis der Seinen zu fotografieren. Hamlet war
emp0rt: »Das ist ja widerlich; da haben sie nichts besseres im Sinn als den
Alten im Familienalbum zu bewahren.«
Wir nahmen es zum Anlaf, um aufzubrechen. Am Wege hielt Hamlet noch
einmal inne und sagte: »Du muflt nicht denken, dafl ich sterben méochte.«
Und in der Tat wiesen die Schriften, mit denen er sich umgeben hatte, auf
seine lebendige Anteilnahme am gegenwirtigen Geschehen. Als ich mich
beim Abschied an der Tiire nochmals wandte, safl er — die Hand zu letz-
tem Grufle leicht erhoben — wieder in der Fensternische — die Gestalt er-
neut ein Schattenriff vor dem Lichte.

Rudolf Maass
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Die Bestattung Hans Boeglins fand am 27. Mai 1969 auf dem Friedhof in
Bad Godesberg statt. Bei der Feier sprach auf seinen Wunsch sein alter
Freund Dian/Pfarrer Wilhelm Ratzel DAS PRIESTERLICHE WORT:

In der letztwilligen Verfiigung unseres Verehrten und Geliebten, von dem
wir nun letzten Abschied halten miissen und dem wir den letzten mensch-
lichen Dienst erweisen diirfen, stehen die Worte: »Die Feier soll schlicht
und wahr und ohne Pathos sein!« Und er bat mich, einen seiner iltesten
Freunde aus der fiir ihn und fiir viele jetzt hier in der Abschieds-Runde
um ihn Versammelten so wichtigen »Wertheimer Zeit« — beschworen sei
sie mit den Namen: Jugendbewegung, Bibelkreis, Wolfgang, Percy, Hof-
garten —, dafl ich — so verstand er wohl seine Bitte — das priesterliche Wort
sage in der Hinwendung zu GOTT mit Gebet und Fiirbitte (wie wir es
eben schon miteinander getan haben) und in der Kiindung der Botschaft
von dem LEBEN, das von keinem Tod mehr verschlungen werden kann
(wie wir sie eben schon aus der HEILIGEN SCHRIFT miteinander gehort
haben), und im Aufruf an uns alle, daf wir alles, was er fiir uns gelebt,
was er fiir uns erkimpft, was er fiir uns erliebt, was er fiir uns erdichtet,
auch was er fiir uns erlitten, als ein Vermichtnis wahren, und zwar nicht
in einem kostlichen Schrein, den wir jetzt mit einem Freundessiegel ver-
schlieflen, sondern fiir alle Stunden unseres Lebens ganz weit offen halten
und dem wir entnehmen, was er als wahrer Mensch, als weiser Lehrer, als
tiefer Seher und immer als liebender Freund fiir uns darin geborgen hat:
Es ist kein gelichenes Gut, auch kein Zeitliches nur. Nur so werden wir im
Wahren seines Vermichtnisses und im Weitergeben seines Erbes stets von
seinem Bild umgeben, von seinem Wort ergriffen und von seinem Herzen
umliebt bleiben und nur so auch ihm recht danken fiir seines Lebens Dienst.
Fiir diesen Dienst hat er nicht nur die sichtbaren Wunden und Narben an
seinem Leibe getragen. Viel tiefer hat ihn der stete innere Kampf um die
hihere Herrschaft und den hoheren Dienst verzehrt.

Was wisset ihr die nie an Gott gelitten
Von Seinem wesen und von Seinem gang
Und hittet ihr auch lang fiir Thn gestritten!

Er kiifite nicht im liebesiiberschwang
Die wangen euch die wandellosen bleichen
In die des herzens trotzflut nie noch drang.

Der ist versehrt den Seine liebe kiif3te.

(Die Stufe Welt, S. 19)
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In dieser besonderen Indienstnahme, die im hochsten schépferischen Auftrag
geschah und die er wie selten einer streng und ernst nahm — unbegreiflich
oft und hart in Scheidung und Wahl —, war er immer Soldat und Ménch,
Diener und Herrscher zugleich, immer im Kampf, immer »auf Fahrt«, ver-
weilend nur in der engen Zelle so wie im Fahrtenzelte, ohne konigliches
Gewand, nur im »grauen mantel« zur

schulter dafl ich schweigend kiinde
Zur nacht im menschlichen revier
Mit meiner lampe stern um stern entziinde.

(Déimmerndes Reich, S. 57)

Das war fiir ihn sein Leben lang Verzicht und Gewinn, festliches Verweilen
und neuer Aufbruch zugleich.

Heimat verlor ich und gewann auch neue

Und einer jeden wahrt’ ich herz und treue.
Nicht half mir wurzeln immer neu zu treiben:
Ein teil von mir — ich selber durft nicht bleiben.
Nun ist mir heimat dort wo grad ich stehe

Und sei’s im tod — die wanderspur verwehe!

(Die Sonnenubr, S. 13)

Noch einmal dringen wir uns zu ihm! Und ausschreitend noch durchs Dun-
kel, aber die neue Helle schon erschauend, dringt noch sein Wort zu uns
und gibt uns Anteil an seinem demiitigen Gebet und seiner groflen Hoff-
nung:

Gewihre uns wenn wir als hauch entweichen

In picH eingehend dir uns anzugleichen!

Was uns gelang

Gebild und sang

Sei all uns feil:

An deiner fiille nehmen - HERR - wir teil.
Auch dieses opfer: eigen uns zu fiihlen
Das stolze thronen auf getrennten stiihlen
Sei dir gebracht!

An deiner macht

Ist je genug:

Die zeit doch wandelt unsre macht in trug.
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Ob auch gelang uns heilig zu durchreinen:

Vollkommenheit wird nur in dir - dem einen -

Uns dann beschert —
Nicht eignet wert

Dem was verfillt:
Zur kehr in dich ward jede zier bestellt.

(Die Grofle Fahrt, S. 30)

Sicher ist die fahrt ein nu

Kraft dir neuend - neu dich bauend —
Nur ein wimperschlag und du

Bist erwacht ein neues schauend.

(Der Umrif, S. 16)

Diirft ich doch - ein mensch - zuriick mich betten

In die einfalt die allein befreit -
Von dem wissen um mich selbst die ketten
In den abgrund schleudern - neu geweiht.

(Von Herbst zu Sommers Ende, S. 5)

Der tageswiinsche tSrichte verstrickung
Entfalle nun und auf die schlichten dinge
Besinne dich: der andacht weite ringe -
Aufs hindefalten vor der lezten schickung!

(Die Welt unter dem Monde)

Dieser kérper wird vergehn

Den ich tiglich greife.

Welcher aber wird erstehn?

Ob er schon mir reife

In des herzens innerm schrein

Wo ein gott mir wohnet

Hielt ich selbst die zelle rein

Daf} er werde

Frei von erde

Aber strahlend christdurchsohnet? —

(Die Sonnenubr, S. 18)

41



Wir haben uns nun in dieser letzten Abschiedsstunde von unserem Verehr-
ten und Geliebten in Gebet und Fiirbitte zu GOTT gewandt. Wir haben
die BOTSCHAFT vom EWIGEN LEBEN fiir ihn und auch fiir uns ver-
nommen. Und wir haben uns seines lebendigen Vermichtnisses versichert
und beauftragt. So geben wir dich, lieber Freund, aus unserer Liebe und
Dankbarkeit in die LIEBE und GNADE GOTTES.
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DES DICHTERS ABGESANG
Zu Hans Boeglins letzten Verdffentlichungen

Altersdichtung hat eigenen Charakter. Sie faflt zusammen, wird spruchar-
tig, vereint Bekenntnis und Weisung. Dies gilt auch fiir die beiden letzten
dichterischen Verdffentlichungen, die uns Hamlet unter seinem Dichterna-
men Hans Boeglin geschenkt hat. 1960 war der schmale, so bedeutsame
Gedichtband DIE GROSSE FAHRT erschienen. Hier nahm der Dichter,
auch als Mensch, bereits Abschied, sich riistend zur groflen Fahrt. Todes-
gedanken durchziehen die Folge dieser stillen, meditativen Gedichte. Sie
spiegeln auch manches wider von der eigenen Lebensfahrt und bekunden
eine Art Selbstversenkung, ein Hinabsteigen zum allerletzten Seelengrund,
wo »die Stille des Seins uns umfingt«.

Es kamen die Jahre der Stille und des Schweigens. Zwar brach noch einmal
der dichterische Quell auf, stiirmisch und iiberstrémend; ein bisher noch
unverdffentlichter Gedichtzyklus entstand, der einer besonderen Sphire an-
gehort. Von dieser sehr personlichen Zwischenstufe abgesehen verstummte
der Dichter. Ja es hatte den sonst so Beredten eine Art Uberdrufl erfaflt
an zu vielen Worten:

Ich ward zum schweiger dafl die stréme miinden
Ins einzig klare - nie erschépfte bild.

So bekannte Hamlet sich in seiner vorletzten Vertffentlichung DIE SON-
NENUHR, der er den gewichtigen Untertitel gab: »Bekenntnis und Wei-
sung«. Hier duflert und entiuflert sich kein Stiirmer und Dringer, sondern
ein Gefestigter, ein Gereifter. Bekennen und Weisen: beides greift ineinan-
der. Wie kann es auch anders sein bei dem Gealterten, der das T&dliche
ringsum und in sich wufite, der dennoch jung und gliihend im Geist geblie-
ben war. Das Erlebte, Erfahrene, Erlittene wird in spruchartigen Gedichten
zusammengefaflt und vergegenwirtigt. Eine Fiille der Gesichte, Bilder,
Einblicke, Einsichten, der Anrufe, Lehrspriiche, Weisungen bietet sich uns
dar, vielfiltig-reich wie das »Kaleidoskop Welt«. Darum ermuntert auch
das Geleitwort die Freunde, das Buch »in miifligen raststunden« zu durch-
bldttern: »Vielleicht dafi manches was blei schien dann aufblitzt und euch
den weiterweg erhellt — wie im kaleidoskop . . .« Uns beriihrt zugleich weh-
miitig-ernst, was der Dichter auch zu sich selbst sagt. Seine Pilgerschaft:

Nun ist mir heimat dort wo grad ich stehe
Und sei’s im tod — die wanderspur verwehe! —

seine Erwartung des »letzten Gastes« (ultimus hostis), des »der die sichel
wezt . . .« — sein bitteres Lebensfazit:
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Zulezt - noch lebend - wohnst du zwischen sérgen:
Erinnerung wird 6der stunden zier. —

und das Gefiihl der Einsamkeit:

Was du je um dich geschaart
Nahm ins ferne eigne fahrt.

Aber diesem anderen »Cherubinischen Wandersmann«, dem elsissischen
Gottessucher konnte Resignation nicht sein letztes Wort sein. Die tiefe
Glaubenskraft, die ihn lebenslang prigte, findet ihre Sprache. So hat der
Dichter (und immer war es auch der Mensch) um den Sinn und um die
Zeitstunde des Gebets gewuflt. So erschaute er »GOTT«, der iiber und in
uns lebt: »ganz aufer raum und zeit«. Und er weifl um das Geheimnis
des »Deus omnipotens«, des Unnennbaren: »Ich der verborgne - ich der of-
fenbare. . .«. Und in dem Spruchgedicht »SEI VON DEINEN HUNDERT
NAMEN .. . .« bekennt er:

Der Unnennbare 158t mit namen viel sich rufen
Zum urgeheimen sinn erscheinen sie wie stufen.
Doch ist zu zeiten auch EIN name nur ihm lieb
Weil er mit sohnesblut ihn iiber sterne schrieb.

*

Der Prosa hat sich Hans Boeglin nur zégernd genihert. Es dringte ihn nie
zum blofl Literarischen, nur Essayistischen. Wohl pflegte er, seinem Drang
zum Erzieherischen, zur Weisung folgend, das Spruchartige, den Aphoris-
mus. Und in fritheren Jahren duflerte er sich auch als Erziahler; man denke
an die Sammlung GESICHTE AM ABEND (1928) und an die »Mirchen
und Sinngebilde«, denen er die Uberschrift gab DIE PFORTE (1931). Auch
hier war es wesentlich das Dichterische — »spiele des unbewufiten« —, wo-
durch er ergriffen wurde und das zu ergreifen er gewillt war. So entstanden
auch, mit den Jahren, jene dichterischen Prosastiicke, die Hans Boeglin un-
ter dem Titel VORGANGE zusammenfafite. Seine letzte, noch von ihm
selbst betreute Verffentlichung, wie fast alle vorangehenden in der Herbert
Post Presse erschienen, was bietet sie dar? Es sind Parabeln, zuletzt auch
Fabeln in eigener, neuerer Prigung, also gleichnishafte Geschichten. In und
mit ihnen vollzieht sich ein inneres Geschehen, werden seelenhafte Vorginge
gestalthaft, deren tieferer Sinn sich verbergend enthiillt. Nie dringt das
Parabolische in diesen facettenreichen Prosagebilden ungebiihrlich sich auf.
Das Lehrhafte, die Weisung, auch wo sie in der Form der Fabel deutlicher
ausgesprochen wird, bleibt hintergriindig. Zuweilen, versteckt, melden sich
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Humor, Ironie und Sarkasmus. Aber auch der Ernst um das Eigene, so um
den eigenen Tod und um die Summe seines Lebens kommt zur Sprache.
Dem, der sich vor dem bevorstehenden »kraftlosen iibergang« graut, wird
die Antwort zuteil: die trostlose Ode einer Grenzstation sollte den Reisen-
den nicht abhalten, »zur so beriickend fremden, lichtstrahlenden hauptstadt
eines neuen landes zu fahren«. Die Sammlung schlieft mit der Betrachtung
von zwei Bildern. Antonio Pollaiuolos »David als Sieger«: »Der junge keck-
ling mit dem abgeschlagenen pathetischen haupt des riesen zwischen den frech
gespreizten fiiflen.« Dem Betrachter fillt die seltsame Ahnlichkeit auf zwi-
schen beiden Gesichtern: »so als wire das in der wollust des todesschmer-
zes erstarrte antlitz die ausgereifte mannesform des titers.« Ganz anders
wirkt auf den Schauenden das Bild Giovanni Bellinis von der Auferstehung
Christi. Das Bild zeige zwei véllig verschiedene Ebenen des Vorgangs: eine
untere, erdschwere, die des Grabes, der Wichter, der Strafle von der Stadt
her, auf der sich in schwere und dumpfe Gedanken versunken drei einsame
Gestalten in Richtung des Grabes bewegen. Dariiber aber schwebt die an-
dere Ebene. Und hier erreicht das Bild nicht nur seine wunderbare Schon-
heit, sondern auch seine Wahrheit, die »mit iiberzeugender gewalt« den Be-
trachter ergriffen hat: »Denn iiber diesem leeren grabe und der schweren
braunen erde ist leise, von zartem friihlicht behaucht, eine transparente
wolkenlandschaft erblitht, in der mit der siegesfahne der erstandene — ein
neuer Adam — steht, morgenwach und nicht mehr zur erde blickend. Ein
diinner boden aus dtherischem dunste trigt ihn magisch. Er aber schaut in
eine zukunft die ewigkeit heifit.«
Wie ein Grab- und Auferstehungsspruch auch fiir den Dichter und Men-
schen selbst, den wir Hamlet nannten, dessen Dichtung uns teuer ist, klingt
dieser letzte, das Werk abschlieRende Satz in uns nach. »Er aber schaut in
eine Zukunft, die Ewigkeit heif}t.«

Bernbard Rang
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Hans BoeGLIN

GEDICHTE

Von einem ganzen ein verlassen teil
So fiihlt dein liebster sich da du geschieden.
Suchst - hilfte du - unrastig auch den frieden
Geteilt wie er und fortan ohne heil

Als nur dem einen: immer sich zu fiigen
Der schénen stunde die erneut uns eint -
Doch fiir sich selber hilflos und sich feind
Da unser befires wissen wir betriigen

Als stiinde jeder noch auf altem grunde.
So taten falsches wir als wir uns fanden?
Ist falsches siiff? Da wir im andern schwanden
Hielt jeder nicht gewisser sich im bunde?

Was sonst uns bliihte doch begann zu fahlen
Als sei in uns die wurzel im verdorren!
Verhiite Gott daf} fiden sich verworren

Daf wir mit schicksal eine schuld bezahlen!

Noch bin ich jung - nistet im haar auch schnee!
Da ich dich fand ward mir ein neubeginn.
Wohin der aufbruch? Berg ich den gewinn

In neuem wissen weil mit dir ich seh

Gerechter denn zuvor? Ich weiff nur dies
Daf in mir wallt und siedet ein vulkan.
Ich spiire blitzen - doch wie sih ich bahn
Fiir solchen strom daf je er ziichtig flief3?!

So mag es dauern denn - wenn nur empor
Die Iohe schldgt in nichtlich wildem fest.
Was sinn - was zeit die uns nur leer entldfic!
Doch weh der stunde wenn ich dich verlor.
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Ich dachte

Daf ich von dir gerettet sei

Auf eine insel des gliicks.

Nun aber - deinen brief haltend -
Zerfliefit mir dein antlitz

In deinen schriftziigen

Den hilflosen

Ins neblige daf} ich tastend suche
Was wirklich war

Von unsrer leiber dumpfwaltender einung!
Alles nun

Hat zu beginnen neu

Wenn du noch taugst

Und es ein gott gewdhrt.

Vom sichern land aufs ungewisse meer
Verstoflen beide wenn wir kurz uns trennen
Gelingt nach jeder fahrt gliickhafte kehr
Weil vor den riffen unsre feuer brennen.

Alarm beim andern wenn der eine tot!

Denn allen stiirmen schutzlos {iberlassen

Wo finde port der einsame pilot?

Das land sind wir wenn wir uns heiff umfassen!

Da ich schon abtrieb in die schattengriinde
Erschienst du mir noch recht zur guten stunde.
Zum licht zuriick fand ich in deinem bunde:
Mein Engel du! — Wie sprichen wir von siinde!

Auf deinen fittich nahmst du meine tage
Die allzu miiden - hobst zum fest ins blaue
Gewblbe sie dafl nochmals ich vertraue
Dem leben danke ohne reu und klage.

Flieg héher noch und laf dich nicht ermatten
Der last die leicht dir wiegt nach engelweise.
Ich frage nicht wo endet deine reise. —
Verwandelt ewig auf den OBERN MATTEN



Mit neuen leibern hehr uns zu besitzen! —
Ahnend erschauten wir’s in unsern triumen
Von anbeginn. So nimm zu jenen riumen
Den dichter mit im liebesfeuer-blitzen!

Der gare wein schmiegt schon sich in dein glas
Er tobt nicht mehr wie da in fasses gruft

Noch eingesperrt sein wesen er nicht kannte
Noch den beruf. Bist du wie er so frei

Von gier und not dafl du zur lippe heben

Ihn darfst und trinken daf er dich verwandle?
Besinne dich - halt ein vorm ersten schluck

Bist du nicht sicher deines wegs und bluts!

Du sinkst zur hefe wenn du leichthin trdnkest.

Wir kénnen anders nicht das wunder fassen
Das uns entziindet: eine weifle taube

Aus blauer luft hat sich herabgelassen

Uns zu verkliren so dafl jeder glaube

Im andern heil und langen traums erfiillen. —
Doch bleibt gefahr auch in so lichtem stande:
Ein schwanken nur und jihlings sich enthiillen
Die klauenpfade zu der kirke lande!

Auch du wirst einst von meinem dasein zeugen
Wenn dieser leib im schnéden erdenschof}
Verschiittet liegt der liebend dir sich fiigte:
Sprich nicht zuviel — es ist der welt genug
Dafl du am tag da zueinander fanden

Dein mund und meiner auf dem grabgehege
Die kerze stellest mitten in die rose

Die du gepflanzt — kein zeugnis wire grofler
Und treuer dem was wir so kurz gelebt.
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Oft wenn du schiedest schien der ToD schon dA.
Riefst du ihn her in schutzhaft mich zu nehmelN
Solang du fortbliebst? Ach - Er gidbe nle

In deine hand zuriick was ER entrisS!

Noch findst du mich: ein wenig traurigeR

Als jiingst — zu reiche trinen schufen mich dir sO.

Du meine seele - ich dir geist

Wie darf es sein daf} uns der tag stets trennt
Die nacht nur einigt?

Verlornes teil nach dem nun jedes rennt
Gliick das uns peinigt —

Zu kurze rast die unser leben speist!

In jedem wichst ein leib zu andrer welt -

So lautet’s ernst - durch falsches tun ithm schaden
Heifdt langer weg durch ddeste gefilde

Nach jedes tod. Ist’s so um uns bestellt

Dafl wir mit diisterm schicksal uns beladen
Und liebe hoffen darf auf keine milde?

Verstehe welch ein schrecken mich befiel

Als ich’s bedachte: War es ein erdreisten

Dafl wir uns griifiten - dann uns heif} ergriffen -
Ward nzher uns - ward uns entriidst das ziel?
Wir glaubten uns von dieser welt die freisten
Doch rauscht ein meer schon hinter lezten riffen!

Dafl hunger wehe tut
Muf liebe auch erproben.
Drum gab ER uns in hut
Einander 16N zu loben

Der durch den hunger mag
Sich jedem offenbaren

Im andern — solchen tag
Sind wir vereint im wahren



Gewinn der uns verbleibt
Auch iiber noch so langer
Entbehrung die uns treibt
Zulezt auf Gottes anger

Zu wohnen dort im LICHT
Das ewig uns erndhret —
Gesicht sein in gesicht

Der lieb dann wird gewihret.

Einbruch des groflen regens — frucht des himmels!
Zu diirres land das nicht sich mehr begriint

Nur schluckt und schludkt bis flut es iiberschwemmt.
Geloscht die pfade - die vertrauten plitze

Einst laubiger nacht - schon lang gestriink und sage —
Doch werden fische spielen in dem toten see? —

Ich muf verbieten mir an dich zu denken

So oft du fern mir weilen mufit durch zwang
Und manchmal schon in alte bahn zu lenken
Einst sichern schritt dem geist nicht mehr gelang.
Was er besitze: dir es zu verschenken

Empfindet er den ihm verbotnen drang.

Und wire unheil was so jih betroffen

Auf meiner bahn mich — steht mein herz nur offen
Fiir dich noch - kind: das herz - die lagerstitte
Der lezte ort der mir zur rast verblieb?

Zu einsam ward er * schaurig 6de kette

Der stummen nichte haltend schon im trieb

Als woll’ er wandeln sich zum totenbette

Nach einem gnadelosen nackenhieb —

Da o6ffnet ich der liebe neu die tiire:

Du kamst herein — dir gelten nun die schwiire.
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Zu des wunders zeugen
Wir erwihlt von liebe:
Daf hiniibertritt

Jeder in den andern
Um sich erst zu finden
Im erhshten bund.

Fiihlst du nicht: wir nahen
Dem geheimsten wissen

Wie Gott in der welt

Lebt und wirkt und wandelt?
Laf dies uns mit schauder
Feiern: sein gesind.

Abwesend bist du licht

Im dunkel stiller trost

Der siifle honigduft

Der kerze den mein sinn

Mit frommer andacht schliirft.

Du bist der volle tag

Wenn du herein dann trittst
In meine deine hand

Zu stummer sprache legst

Das haupt zur schulter schmiegst.

Fiir jenes wie fiir dies

Sei nun mein herz gestimmt
Zu gleichem takt und ton
Daf nicht sein blut zu wild
Sich stiirze aus der bahn
Verschiittet dir zum schmerz!

Du sagst: auf spiter bahn
Trifft was im andern leben
Sich nach beruf gesellt -
Ein vorbedeutend beben
Macht dafl ein jedes ahn
Geschick der neuen welt



Die jedes muff beginnen

Zu bufle oder heil -

Doch tauschen sich die lose!
Ich génne dir mein teil

Des wirkens — doch besinnen -
Wie eine volle rose

Verhiillt in hundert blitter -
Lafl mich zu andern malen
Da ich als geist ersteh

Weit heller zu erstrahlen
Denn diesmal daf als retter
Verirrte welt mich seh!

Erprobt ist keiner vor dem lezten opfer

Das ihn befreie zu erneutem leben:

Wie lahmt vor ihm auch unser bestes streben!
An fest verschlossner tiire jiher klopfer:

Er tritt herein und spricht nur leis: verzichte
Auf diesen schatz aus liebgeheimen kammern
Die finger l6se die ihn starr umklammern

Daf sich verwirrte auffahrt wieder schlichte.

Du z6gerst noch erwigend: Ist denn glaube
Nicht dennoch sicher — hab ich je verschworen?!
Er aber dringt: Gehorsam hat gekoren

Eh sich das herz ermannte »ich erlaubex.

Mit lezter kraft gelingt gewihrend nicken:

Der boden wankt und schiittert - wird zur flocke —

Du sinkst hinunter als ob tod dich locke.
Wirst je zu neuem anlauf du dich schicken?

Doch sieh! verkrampftes I6st sich schon zur glitte
Und iiber dir glinzt freude der verfiigung —
Weit hinter dir das land der lezten triigung

Um deinen nacken neuen adels kette.
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Noch weiflt du nicht: ’s ist schicksal das dich traf.
Versuch es nur: du wirst dich nicht entwinden.
Wir’s moglich doch dir glattres los zu finden
Den traum der miinde in den morgenschlaf!

Vorbei der wahn! Die wirklichkeit ist nackt
Heiflt kinderlos und frithe witwentrauer
Einsames leben vor der klagemauer

Und tod der dich als liebesopfer packt.

O diirft’ ich’s wenden! Meine liebe blutet
Um dich daf so den frauen abgekehrt

Dies herz dich fing und sich in dir verzehrt
Von deinem wesen unrettbar durchglutet, —

Lafl nun uns wasser schlagen aus dem schroffen -
Wie Moses einst - daf} dir ein trostgewinn

Noch werde aus dem unheil das ich bin —

Daf} dir fiir nachmals noch ein himmel offen.

Vom dache steigt der tag ins stiegenhaus

Der kranke nachbar 18scht sein licht — zur arbeit schritten

Lang schon vor dimmrung mit verdrossnem fufl
Der noch nicht ganz erwachte alle fréner
Hinab die stufen knarrend vom gewicht.
Doch was zuriidkblieb: frauen kinder alte
In engen stuben dumpf vom dunst der nacht
Sank wieder in die triume die begliicken
Weil sie das licht erahnen - diinngewoben
Wie schleier nur und bald schon sanft gel&st.
In jener kammer drunten warum zaudern
Die beiden liebenden? Sie allein spiiren
Betrug der zeit die was doch eines trennt.

»Vom gliick fehlt stets das lezte: uns die mufie«
So klagtest du - als ich zum trost dir wehrte:
Gliick ist vollkommen jeden nu - begehrte

Das herz nicht unersittlich gliickes bufie!



Zu viel des gliicks entfremdet uns dem leide
Das — herbe speise die uns wenig munde —
Der seele dient daf heilig sie gesunde.

In mischung erst gedeihen wir so beide.

Mir graut oft heimlich vor dem hochgericht
Zu dem du einstmals mich verklagen miifitest
Als hitt’ nicht ernst genug ich dich gestellt
Unter verantwortung als du den kiifitest
Der sich erweist von leichtestem gewicht:

Zu wenig gottes und zu viel von welt!

Er kann nur flehn dafl du dein selber achtest
Den demant hiitest der im sinn dir ruht
Als gottgeschenk das keiner darf verschmihn.

Welch gram fiir mich wenn du nicht stiindlich wachtest -

Wie finde ich zu anderm werk den mut
Miiflt ich in angst nach deinen wegen spihn!

Das wahre gliids lebt nicht von zarter lippe
Und armumspannen. Wihnst du dich geborgen
In solcher bucht - droht unheil jeder morgen
Wiifitest du nicht: du eignest gottes sippe!

Steig in den brunnen daf du es erfahrest -
Zum tiefsten grund - zu unterst dir gelegen!
Erfihrst du dort den stummgeheimen segen
Weillt du dafl nie zuvor du gliidklich warest.

Und jedes gliick zu zwein ist nur ein teilen
Ein glut erwiderndes begliicken aus der quelle
Die in uns stromt: so wandelt sich ins helle
Jedwede triibung und die siichte heilen.
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Daf} du dich an mich lehnst

Gibt mir den halt

Daf fern du mich ersehnst

Ist mir gewalt

Die alle sinne hilt in guter zucht.

Kein boses driut

Nicht je nicht heut

Wenn du’s nicht aufstdrst durch der liebe flucht.

Schon stunden sind - wo wilde liiste schweigen
Wo wir wie selige geister uns begegnen

Und eines jeden lieben ist nur segnen

Das uns ein offner himmel will bezeigen.

Dann ist was wir gelebt nur ein erinnern
Und alle zirtlichkeit ein leichtes schweben
Das kaum noch riickkehr duldet in das leben
Da wir uns glichen allzu irdischen minnern.

Dies sei uns maf8 hinfiir zu jedes handeln

Daf keine glocke uns zuriick darf rufen

Zu alten weges ausgefahrnen kufen:

Wir miissen lebend schon uns geistverwandeln.



VON EINER REISE I-III

SCHNITTBLUME

Tief wurzelnd jih von bosem schnitt betroffen
Steht schon die blume in dem schénen glase
Das wasser saugend das sie nicht mehr nihrt.
Noch ist sie leuchtend und den liiften offen
Doch in des schreckens schweigender extase
Und weif} es nicht wie lange sie noch wihrt.

Nur schén zu sein und ohne frucht verderben
Bleibt ihr als los — fiir blicke die nur streifen
Weil sie die lust in stete unrast jagt

Sie rasch erquickt zu andrer schénheit schweifen -
Zu lebender - daf} solche sie umwerben

Da jene schon geheimes sterben plagt.

FRIEDHOFBESUCH

An grabestiire tastend ob sich rege

Das teure blut: so lief sie ihren schmerz
Zum denkbild setzen in geronnen erz
Hin auf die stitte die verblieb zur pflege.

Er zeugt von ihr nun - da denselben gang

Sie lang schon nahm - von liebe ungeleitet.

An fremdem ort ward ihr das bett bereitet:
Von schmerzes ohnmacht ging im wind ein sang.

Sie ist noch schon - die hiille - da die seele

Erst jiingst entfloh - doch wehrlos vor der zeit

Die sie zermiirbt: so auf der bahre blumen-
Umloht — erstickte flammen — sehnt sie schamhaft
Nach erde sich daf niemand der zerstérung
Entsezter zeuge sei — zur nahrung wandelnd

Fiir neue schone sich da coTT es will.
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Ich bin dir not

Du bist mir brot

Der seele die den schaden

Nun téglich spiirt

Da dir entfiihrt

Sie schwirmt auf alten pfaden.

Der freunde schaar

Nimmt kaum mehr wahr
Die vor dem wunder leise
Das sich vollzieht

Da uns geriet

Der bund zur himmelspeise.

Ihr stillen berge die sommers mich trugt
Nun aber in goldnen mantel euch hiillt
Wie gramte mich dafl von euch ich scheide
Um einen winter in ldrmtoller stadt —
Wiifite mein herz nicht dafl dort eine liebe
Es vorm erkalten umhegt.

Ich traf vor nacht ein spites gliick
Schau nun nicht vor - schau nicht zuriidk.
Die blume pfliickt ich veilchenfarb

Stolz nur daf ich solch schatz erwarb.
Aus ihrem duft stieg mir ein traum
Nun ist der raum

Nicht kahl und leer.

Thr traumgeburten kommt nun her
Und huldigt - da ihr iiberwihrt -

Der blume die mein end verklirt.

Dafl du das priesterliche schweigen lernest
Ist all mein miihn

Wenn du von alltagsrede dich entfernest
Wird leis erblithn



»Des wortes blume« nach des dichters sagen.
Gibst auf du was dich krinkt: dies dir behagen
Wird sich dir kiithn

Ein wesen — deines wesens grund — entringen
Zu schénerm sein

Mir aber wird was ich ersehnt gelingen:

Ein gliick zu zwein.

Zu langes warten macht die liebe miid

Der blume gleich die - leuchtend - des begusses
Entbehrend sinkt. Geheimniskraft des kusses
Macht daff meine lieb ergliiht.

So wartet ich - ihr freunde - lebenlang

Auf euer lieben. Miide des verdrusses

Fand ich in ihr zulezt die kraft des schlusses:
Nun ist mir nicht mehr bang.

Trinen helfen nicht dir aufzusteigen
Zu den héhn die du in mir erkoren.
Sieh die hand zu dir sich niederneigen
Fasse sie sonst stiirzest du verloren

In den abgrund wo die teufel hausen!

Fuf vor fuf ob auch gewitter brausen

Auf dein haar und donner uns umdrdhnen!
Will in mir ein blitzen dich erschrecken
Traue unserm liebenden gew6hnen

Das des willens mangel weify zu dedken!
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Durch dich - geliebte - lernt ich sehnsucht kennen
So spiten jahrs daf triig ich sie nicht innen

Der spott mich trife recht als sei von sinnen
Der sich gerithmt nicht kniend mehr zu brennen

Vor frauenbild — doch darf ich’s so nicht nennen
Was mich bewegt so oft du mufit von hinnen:
Nicht sinne sind’s die iibermacht gewinnen —

Es ist der seele band das raum darf trennen

Und schmerzend wird so dafl gedicht muf} klagen.
Entwohnt bin ich einsam in GOTT Zu ragen
Wie es dem alter ziemte. Doch ich tu

So unrecht nicht und werde um so reicher
An leid und lust und da sie schon sich gleicher
Im gegentausch kommt auch mein gliick in ruh!

Betriigerin Zeit warum gonnst du uns gliick?
Mit raubtiergriff es gierig zu entreiflen?
Muflt hinterhiltig du mit solchem gleiflen
Dir beute suchen die dein zahn zerstiics’?

Wer hat uns ausgeliefert solchem fug?
Der gott der liebe dem wir beide dienen
Ist ihr gefangner auch seit er erschienen
In ihrem reich « nicht ahnend den betrug.

Wie konnt befreien er - nun selbst im bann!
So miissen - arme wir - sie {iberlisten.

O weh der stunden da wir sehnend mifiten
Das kranke herz in blinde luft zerrann!

Wie kinder jeden wunsch sich rasch erfiillen
Ist ihnen macht gegeben: so nicht wir!

Zu schnell erfiillt stirbt jegliche begier.
Nadckt - muf sich adel vor der welt verhiillen



Durch stolz entsagen bis die eine stunde
Gewihrt - auch diese gelte nicht als recht
Dem wiistling gleich der all sein hab verzecht
In der gelegenheit verwegnem bunde. —

Von lieb’ gezerrt doch halten wir die ziigel
In zarter faust und nicht der schwichste ton
Entringt dem mund sich - eilt die zeit davon -
Versdumnis hohend - auf gepeitschtem fliigel.

Wie siifl ist leben noch vom tod bedroht

Auf ebnen wassern treibend - tief ins boot
Gelehnt und stumm der wolken zug betrachtend
Den allzu nahen katarakt nicht achtend

Ein leicht gewdlk auf ewigem grund zu hiupten
Der bleibt ob auch die dinge all zerstiubten:

Es nahen schwinden blithende gefilde

Vom ufer her und noch einmal im bilde

Der glatten flut — so von der fron befreit

Das herz in liebe — dies ist EwWIGKEIT.

Des Hirten stab wies schon ins schattenland
Mein irrend leben: deute recht die gluten

Die du empfingst - sie sind nur geisterbrand -
Zu kostbar - muflt den irrwisch du durchbluten -
Ist deine liebe. Wolle drum sie sparen

Des lebens saft und wunder zu erfahren.

Mich laf allein die umwandlung vollziehn

Aus leib in geist - vielleicht in bloflen schatten

Der nichts mehr kennt — zum leeren nichts gediehn
Nur wirklich noch als grab: zum treuermatten
Der marterort. Du bleib auch diesem ferne

Denn treu zu sein gebiihrt nur eignem sterne.
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Leise laf} die gldser klingen

Drin des lebens wein wir schliirfen!
Was wir tun - wir sagen diirfen

Darf nur wie ein kelchrand schwingen.

Lautes darf ein herz nicht merken
Das vom saft der liebe trunken —
Jeder unmut fortgewunken
Tonend - wird uns beide stirken.

An dich gedenkend - dich erwartend fiir

Nur kurze zeit hielt rat ich wie ich finde
Empfang der dich beehre nach gebiihr . ..
War es ein bote der vorauf dir ging -

Vom vorjahr noch ein gliick das im geldnde —
Uns so vertraut! — zuriickblieb? ein gespiir?
Voriiber flog ein goldner schmetterling.

Ich lebte wartend stets

Auf nie zur stund erfiilltes -
Kein pochen des gebets
Eroffnete verhiilltes.

Doch kam zu jeder frist
Mir schones unversehnes -
Was glaubend ich vermifit
Ersezte mir geschehnes.

So zwischen hohem drang
Und sittigung verschwebend
Erfand ich meinen sang
Und deutete ihn lebend.



MysTICE

Du sagtest recht: wenn uns die nacht vereint
Weifl keiner wo er aufhér - wo beginne

Der andre — so wird jeder zum gewinne

Dem der sich gibt. Doch wenn der morgen scheint

War alles trug daf sich zwei korper heben
Vom sanften lager und nun neu getrennt
Ein jeder seinen eignen tag erkennt

Und so geschieden jeder muf} dann leben?

Dies darf nicht sein: wir sind zu jeder stund
Vollkommen nur wenn wir nicht »ich« mehr sagen
Dies kranke »ich« das sich bekennt in klagen!

Uns eint ein gott! Durch mN sind wir gesund.

HarrsiscH

Aus deinem weine hab ich mich betrunken

In deinem arm bin ich in Gott versunken

Ich kann fortan nur heilig noch bekennen:

Du brennst in mir — ich will in Gott verbrennen.

Gibt’s kein nachher steht jeder pfad uns offen
Kein glaube gilt dann und kein schones hoffen
Betrogne wir in ungetreuem bund -

Doch dauern wir wie stinden wir betroffen
Wir unser herz nicht rein von fremden stoffen
In himmelsweiten vor dem strengsten mund!
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Wir diirfen nicht in faulem stand beharren:
Du bist zu lieb mir und ich sorg ums heil
Von beiden uns - treibt Top den bdsen keil
In unsern bund: den einen iibern barren

Ins prRUBEN schleudernd - ins gespensternarren
Trigt er an schuld ein allzu schweres teil.
Zum urlicht - sagt man : ist der weg zu steil
Dem nur auf fehler diesseit ward zu starren.

Und auch zu zweit ist besser nicht beraten
Wer den gefihrten ins gericht gezogen
Da beide wurden um das heil betrogen:

Sie miissen irren - durch das dunkel waten
Das der verfinstrung ihrer seel entstiegen
Weil schwer sich biifit was jedes taten wiegen.

Wir miissen sorgsam schreiten da wir tragen
Ein jeder in den hinden dies gefifi:

Der eignen seele wohlgefiigt gemifl —

Die eiNE kostbarkeit. Wie diirften wagen

Sie zu verschiitten wir! Was hiilfe klagen
Erschien der HERR DER KELCHE und er l4s’
Aus unserm schuldblick daff uns zum gespifl
Der ernste weg ward den zu gehn mit zagen

Ziemt jedem den ER in die zeitwelt schickte
Damit aus quellgrund er das reinste triige
Zuriick - ein priester - in die ewigen kriige!

Wir allzu eifrig in die lust verstrickte
Verachten vorsicht « kénnen doch nicht borgen
Von andrer vorrat fiir den weg von morgen.



Du schiedest erstmals unter schwarzem segel
Ich wollte winken doch du bliebst gebiickt
Als hitt’ auf dich des wortes stahl geziickt
Mein mund der nur gemiiht sich um die regel
Die gelten muf - soll unsre liebe wihren.

Ist deine tot? MiR bleiben dann die zihren!

Die zihren mir daf sie nicht rechter art.

Liebst oTT du nicht in der geliebten hiille

Zu pflegen 1N dafl er sich rein erfiille

In dem was sterblich - bist du falsch gepaart.

Dann machst zur schuld du ihm sein dir-sich-schenken
Und er - nicht du - mufl stumm das banner senken.

Des todes vorhof heifit allein zu sein

Mir der dich liebt - der nun auch weif} von bangen.
So muf ich neu nun lernen anzufangen

Die schwere kunst die schon ich glaubte mein:

Die tapferkeit. Kann ihre meisterschaft

Ich noch erwerben da du mir gehdrest

Zu trost und beistand? und du selbst erfrorest
Ohn’ meine wirme — bis einst stolzre kraft

Dich schirmen mége vor dem harten wind
Der einsamkeit. Fiir gleichen dienst erboten
Dem dichter - dann im lande ach! der toten -
Mag corT dir zinsen dem wir kinder sind.

Ich bin in glut ein eisen dir - gib acht

Daf du nicht sengest deine zarte seele:

Zu wirken was an schdnheit dir noch fehle
Hat wunde die nur schwire keine macht.
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Ich darf beharren nicht - ich mufl was schwer

Und hart zerschmelzen dafl es schlicht sich schmiege
Dem maf der waffe die im heiligen kriege

Den sieg erkimpfte dem gerechten heer.

Du zum gedeihen suchst gehegtes gliick

Pflegend gepflegt wirst du nur schon gedeihen —
Wenn ich verglitht wirst du mir viel verzeihen
Fromm iiberdenkend unsres weges stiick.

Du wirfst mir vor dafl ich die allzuvielen
Verachte + doch weifit nicht was dir geschah
Da zur gefihrtin erst ich dich ersah:

Dies war um gunst nicht allzu feiles spielen.

Diirft sonst ich dich vor allen so bekennen
Und spiirst du nicht dafl wiirde du gewannst
Da ohne scheu du mich bezeugen kannst

Ohn’ daf in scham die wangen dir entbrennen?

Nur einzeln je ward jedes heil erfahren:

Kein weg dahin wenn eines sich nicht trennt

Vom groflen haufen den nicht name nennt —

Durch wahl geschieht’s und nicht durch liebersparen.

Du hast so manches »aber« oder »doch«
Dir angewthnt statt eifrig zu erkunden
Den sinn der worte die sich mir entwunden!

Befiirchtest du durch »ja« ein driickend joch?

Ein menschenalter trennt uns: volle zeit
Zu priifen menschenwege und gedanken
Und worin beide zueinander kranken.
Auch du bist jugend nicht die sich befreit



Durch trotz vom alter — oder liebtest mehr

Du einstmals denn zur stund dafl nicht dir teuer
Jegliche regung in mir - késtlicher und neuer
Denn gestern ob auch unverstindlich schwer?

Nur liebe ist’s die immer recht versteht

Der widerspruch spinnt neben fiille sparlich -
Fiir jeden bund ein anfang von gefihrlich
Gespanntem seil das leicht zu bruche geht.

Jeder weg von dir

Ist zu weit

Jede stund von dir

Zu lange zeit.

Nichts ist wichtig mehr
Als beinandersein

Jeder tag ist leer
Allein.

Steh in zweifel oft
Was geschah

Mir der einstmals oft -
Dem licht zu nah -
Lasternd sich erging
Gegen lieb und nacht
Sich in stolz verfing
Auf wacht.

Nun ist weg von dir
Viel zu weit

Jede stund von dir
Zu lange zeit —
Unsrer lieb gebiihrt
Nur beinandersein:
Ewigkeit beriihrt
Zu zwein!
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Du bist die stufe die mir Gott bestimmt
Daf ich mit 1aM mich zu vereinen lerne —
Die lezte die mich fiihren soll zum kerne.
Drum hiite dich dafl deine seele nimmt

Nicht sondren weg wenn ineinander wohnen
Die leiber uns: wir sind sonst falsch gesellt
Es wiichse jedes doch auf andrem feld

Und mit verfehlnis miifite ER mir lohnen.

Es fahrt ein wind - der treibt gar leicht dich fort —
Ich fiirchte ihn. Bin ich der lezte port

Fiir deine sehnsucht? Wird dein liecben schwicher?
Mir blieb zu wiinschen nichts als dafl den becher

Den jener fiirst von Thule keinem gonnte
Ich bis zulezt in hinden halten kénnte:
Kostbar gefifl das sich mit niemand teilt! —
Dem wind gebiete - mach dafl er enteilt!

Der ring den du mir gabst heifft GROSSES LEID
Mir der ihn trigt und der ihn einst mufl lassen
Dir wenn die hand im tode wird erblassen

In unsrer liebe allzu kurzer zeit —

Da fiihllos eine hand mir wird entstreifen

In deine legen solch erledigt band! —

Mag trostend dann durch diesen giildnen rand
Mein bild dir leuchten - nimmermehr zu greifen

Nur zu verehren noch mit stillem weinen
Wie ich es tu da noch ich lebend bin:

Daf} du allein muf}t sein entschligt dem sinn
Sich nimmer nun da uns die ringe einen.



In dir geht meines lebens sonne unter.

Dafl schon es sei - vermag es deine liebe?
Ein still geschehn weitab vom weltgetriebe!
Schon firben sich die leisen strahlen bunter.

Beacht’ es nicht! Ich fiirchte daf} es schwiche
Den drang zu mir - rest von gewohntem gliidke,
Wenn ich auch tiefer stets mich zu dir biicke
Nicht zeichen sei dir’s dafl mein stolz zerbreche!

Er fordert noch daf jedes schén sich halte

Was er bestrahlt - weil nur die schonheit bindet
Die welt zum kranze der sich blithend windet
Um gottes stirn die ewig jung gestalte.

Deine liebe ist das seil

Das ich fasse in der tiefe
Ob es mich zum lichte hiefe
Aus der triibsal ohne heil

Drin ich immer neu versinke
Daf ich aus des leides krug —
Jede freude heiflt betrug —

Trank aus gram und schwermut trinke.

Bann’ ich todes vorgenuf}
Kiinftig - dies zuviel erkennen?
Daf auch jahre von mir rinnen
Hebst du mich empor zum kuf!
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Unheimliche stunde da wir dahinschritten
Weit auseinander und am herde hernach
Worte wechselten wie von planet zu planeten!
Nicht gut ist zu wissen wie weit

Jeder entfernt ist vom andern. Aber die LIEBE
Ist sie nicht einzige briicke? Nun da ich allein
Mabcht ich zu fiiflen dir sinken

Reuevoll dafl zu schaden

Ich sie gebracht. Laf} uns trinken

Lethe den trank des vergessens den heilenden
Und riickkehren zu leben und liebe!

Du sprachst im leicht-sinn ein gefdhrlich wort

»Ich komm nicht mehr« — dies wort liuft nun entbunden
Durch meine girten alle blumen farbend

Dafl sie nun krank in meine tage schaun:

»Was willst du noch? Uns iiberleben? — Senke

Mit uns das haupt da lingst dein werk getan!«

Ich rief zu Gott
Doch nur ein echo
Kam mir zuriick —
Nun ruf’ ich dir

Als wirst du irgend
Im weiten all —
Krankt deine liebe
Daf nur so schwach
Sie antwort gibt?
Bin ich nicht wiirdig
Auch deiner nicht
Der ich des gottes
Gemeinschaft mich vermafi?



Sie sollen dich nicht ldstern wenn ich einst
Zur grube ging

Der lidstert mich wer ldstert wenn du weinst!
So aber fing

Es an mit uns: als ich mein werk getan

Und liebe sucht’

Ward ich verfiihrer dir auf meine bahn —
Doch unverflucht

Von nichsten mir — zu lenken deinen lauf.
Aus liebenacht

Ging nicht uns beiden neue sonne auf?

Vom manne soll das midchen das ihn liebt

Die sprache lernen - nicht in fremder zunge
Entgegentreten dem der doch allein

Des wortes michtig - um wieviel mehr

Ist dichter er — wie sonst gewinne

Die einung sie die beide so erlést.

Du gehst noch fremden pfad und weiflt es nicht
Dafl ich den mangel fiihle der mich quilt.

Ich muff oft weinen dafl du nicht erkennst
Wer so dich liebt daf} er sein heil aufs spiel
Lichttrunken sezt und ohn besinnen viel

Ja alles wagt und doch nichts kann gewinnen

Als eine hand die demutvoll und schlicht

Die glut vergilt von der ein mund nicht spricht.
Soll in den trinen liebe nicht zerrinnen

Lerne gebaren eh den bund du trennst.
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War unsre liebe nur ein wirrer traum

Der rasch verflog als sich der tag entziindet?

In ewigen tag: was nicht in diesen miindet

Wird auch nicht schuld - ist vor dem Herrn nur schaum.

So sind wir frei dafl jedes in dem raum

Der ihm gebiihrt nun sicher neu sich griindet
Und corT nur liebt - zum heil sich ihm verbiindet
Ob einsam auch wie auf dem fels der baum

Den nur ein blitz - des Gottes heifle hand -
Darf fillen einst und so ihm doch verwandt.
Was fiirchten wir und fliichten ungewisse

In andres das der sicherheit entbehrt -
In andres herz - das doch sich von uns kehrt
Sobald es schonheit jungen bluts vermisse?

Du gabst die schliissel mir zuriick
Und liefest mir die trinen -

Da ich sie gab glaubt ich an gliick:
Was ewig schien war nur ein stiick
Von weg und eitles wihnen.

So wird das lezte korn zu staub
Das korn aus herzenstiefen

In dein herz das der liebe taub. —
Mein bild belaf ich dir als raub

Doch meine trinen triefen.



Gott rief mich von dir weg da rasch erkalten
iR lief die lieb damit du mich verfiihre

Zum tiefsten fall. Da Gnade ich gespiirt
Muf bufle mir den alten sinn zerspalten

Ob sich ein teil noch finde der sich fiige

Dem héhern dienst. Ich bin fiir dich begraben
Denn nie mehr diirfen dein gesicht erlaben
Die dir vertrauten briinstig heitern ziige.

Was einst als gliick erschien steht nun in bisem lichte

Doch ist die schuld bezahlt vorm hochsten standgerichte:

Die zeitliche! Nun geh den weg nach Golgotha
Wo fiir die andre schon vor zeit tribut geschah.
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